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Autoriy teisiy informacija

Jokia $io vadovo dalis, jskaitant joje aprasomus gaminius ir programas, negali bati dauginama,
perduodama, kopijuojama, jtraukiama j paieskos sistemas ar verc¢iama j kitas kalbas bet

kokia forma ir bet kokiomis priemonémis, i$skyrus dokumentacija, kuri laiko vartotojas kaip
atsargine, be specialaus rastisko ASUSTeK Computer Inc. ("“ASUS”) leidimo.

ASUS PATEIKIA S| VADOVA “KAIP TOK]" BE JOKIOS GARANTIJOS, TIEK TIKSLIAI SUFORMULUOTOS
AR NUMANOMOS, |SKAITANT, TACIAU NEAPSIRIBOJANT NUMANOMOMIS GARANTIJOMIS

AR KOMERCINIO PANAUDOJIMO SALYGOMIS BEI PRITAIKYMU SPECIALIEMS TIKSLAMS. ASUS
KOMPANIJOS VADOVAI, TARNAUTOJAI, DARBUOTOJAI AR ATSTOVAI NIEKADA NERA ATSAKINGI
UZ BET KOKIA NETIESIOGINE, SPECIALIA, ATSITIKTINE AR DEL TAM TIKRY PRIEZASCIY
SUSIDARIUSIA ZALA (JSKAITANT PELNO PRARADIMO NUOSTOL], SANDORIO NUOSTOL],
NAUDOJIMO AR DUOMENY PRARADIMO NUOSTOLJ, VERSLO NUTRUKIMA IR PAN) NET JEI
ASUS IR BUVO PRANESTA APIE TOKI| NUOSTOLIY, ATSIRANDANCIY DEL BET KOKIY SIO
VADOVO AR GAMINIO TRUKUMUY AR KLAIDY, GALIMYBE.

Siame vadove minimi gaminiai ir kompanijy pavadinimai gali bti arba nebati registruotais
prekiy Zenklais ar jy atitinkamy kompanijy autoriy teisémis, ir yra naudojami tik kaip pagalba
turétojui atpazinimo ar paaiskinimo tikslams, be jokios pazeidimo intencijos.

SIAME VADOVE NURODYTI TECHNINIAI DUOMENYS IR INFORMACIJA YRA SKIRTI TIK
INFORMACINIAMS TIKSLAMS, IR GALI BUTI KEICIAMI BET KOKIU METU BE ISANKSTINIO
PRANESIMO, IR NETURI BUTI TRAKTUOJAMI KAIP ASUS |SIPAREIGOJIMAS. ASUS NEAPSIIMA
JOKIOS ATSAKOMYBES DEL BET KOKIY KLAIDY AR NETIKSLUMY, GALEJUSIY ATSIRASTI SIAME
VADOVE, |SKAITANT INFORMACIJA APIE JAME APRASOMUS GAMINIUS IR PROGRAMINE |RANGA,.

Autoriaus teiseés © 2012 ASUSTeK Computer Inc. Visos teisés saugomos.
Atsakomybés apribojimas

Gali bati tokiy aplinkybiy, kai dél ASUS kaltés ar kity jsipareigojimy, jus turite teise reikalauti
ASUS padengti nuostolius. Kiekvienu tokiu atveju, nepaisant pagrindo, kuriuo vadovaudamiesi
jas turite teise reikalauti i ASUS padengti nuostolius, ASUS yra atsakingas ne daugiau nei

dél zalos, atsiradusios jvykus kiino suzalojimui (jskaitant mirtj), jvykus nekilnojamojo turto

ir kilnojamojo asmeninio turto sugadinimui; arba dél kitos faktinés ir tiesioginés zalos,
atsiradusios dél teisiniy prievoliy nevykdymo ar neveikimo pagal $j garantinj lapa, kiek tai
apima kiekvieno gaminio nurodytga sutartine kaina.

ASUS bus atsakingas tik uz arba atlygins tik tuos nuostolius, Zala ar pretenzijas, kurios yra
apibréztos sutartyje, civilinés teisés pazeidimy kodekse arba jstatyme pagal 3j garantinj lapa.

Sis apribojimas taip pat taikomas ASUS tiekéjams ir prekybos atstovams. Tai daugiausia uz ka
ASUS, jo tiekéjai ir prekybos atstovai yra visi kartu atsakingi.

ESANT BET KOKIOMS APLINKYBEMS ASUS NEATSAKO UZ: (1) TRECIYJY SALIY PRETENZIJAS DEL
JUSY PADARYTOS ZALOS; (2) JUSY DUOMENY AR JRASY PRARADIMO AR SUGADINIMO; ARBA
(3) SPECIALIY, ATSITIKTINIY AR NETIESIOGINIY NUOSTOLIY ARBA KITY SU TUO SUSIJUSIY
EKONOMINIY NUOSTOLIY (JSKAITANT PELNO IR SANTAUPY PRARADIMA), NET JEI ASUS, JO
TIEKEJAI AR PREKYBOS ATSTOVAI YRA INFORMUOTI APIE TOKIY NUOSTOLIY GALIMYBE.

Aptarnavimas ir palaikymas

Apsilankykite masy daugiakalbéje tinklavietéje http://support.asus.com
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Apie $j vadova

Siame vadove pateikta informacija apie $io nesiojamojo kompiuterio

aparatine jrangg ir programinés jrangos savybes, suskirstyta j Siuos

skyrius:

1 skyrius: Aparatinés jrangos saranka
Siame skyriuje isdéstytos nesiojamojo kompiuterio aparatinés
jrangos sudedamosios dalys.

2 skyrius: NeSiojamojo kompiuterio naudojimas
Siame skyriuje nurodyta, kaip naudoti skirtingas nesiojamojo
kompiuterio dalis.

3 skyrius:,,Windows® 8” naudojimas
Siame skyriuje pateikiama nesiojamajame kompiuteryje jdiegtos
,Windows® 8" operacinés sistemos naudojimo apzvalga.

4 skyrius: ,,ASUS” taikomosios programos
Siame skyriuje suzinosi nesiojamajame kompiuteryje jdiegty
,ASUS" taikomujy programy funkcijas.

5 skyrius: Automatinis tikrinimas jjungus kompiuterj (POST)
Siame skyriuje nurodyta, kaip naudoti POST, norint pakeisti
nesiojamojo kompiuterio nuostatas.

Priedai

Siame skyriuje pateiktos pastabos ir saugos reikalavimai,
taikytini Siam neSiojamajam kompiuteriui.



Siame vadove naudotos konvencijos

Siekiant pabrézti pagrindine Siame vadove isdéstyta informacija, tam
tikras tekstas pateiktas taip:

SVARBI INFORMACIJA! Siame pranesime yra itin svarbi informacija,
batina norint atlikti uzduot;.

PASTABA: Siame pranesime yra papildomos informacijos ir patarimy,
kurie gali bati naudingi norint atlikti uzduotj.

JSPEJIMAS! Siame pranesime yra svarbios informacijos, kurios reikia
jusy saugumui uztikrinti, kai atliekate tam tikras uzduotis, taip pat
nesiojamojo kompiuterio duomenims ir komponentams apsaugoti.

Piktogramos

Toliau pateiktos piktogramos nurodo, kuo galima naudotis norint
uzbaigti neSiojamojo kompiuterio uzduodiy serijas ar proceduras.

= Naudoti plansetés ekrang
= Naudokite jutiklinj pulta.

= Naudokite klaviatara.

Sriftai

Pusjuodis =Taip nurodomas meniu arba elementas, kurj reikia
pasirinkti.

Kursyvas = Siame puslapyje nurodyti $io vadovo skyriai.
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Saugos priemoneés

NesSiojamojo kompiuterio naudojimas

Sis nesiojamasis kompiuteris gali bati naudojamas tik
temperatdroje nuo 5°C (41°F) iki 35°C (95°F).

Susipazinkite su informacija ant nominaliosios galios
lipduko, esancio ant kompiuterio apacios, ir jsitikinkite,
kad maitinimo adapteris atitinka nurodytas galios vertes.

Nelaikykite neSiojamojo kompiuterio savo sterbléje

arba 3alia bet kurios kitos savo kino dalies, kad
nesijaustuméte nepatogiai arba neapsidegintuméte nuo
kompiuterio skleidZiamos Silumos.

NENAUDOKITE pazeisty maitinimo kabeliy, priedy ar kity
iSoriniy jrenginiy.

Jjungto nesiojamojo kompiuterio nenesiokite uzdenge
daiktais, kurie gali pabloginti oro cirkuliavima.

Nesiojamojo kompiuterio nedékite ant nelygaus arba
nestabilaus darbo pavirsiaus.

Sj nesiojamajj kompiuterj galima tikrinti rentgeno
aparatais (jais perSvieciami ant konvejerio juosty padéti
daiktai), bet negalima tikrinti magnetiniais detektoriais ir
lazdelémis.

Susisiekite su oro linijomis ir suzinokite daugiau apie
susijusias sitlomas paslaugas per skrydj ir apribojimus,
kuriy batina laikytis neSiojamuoju kompiuteriu
naudojantis skrydZio metu.
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Nesiojamojo kompiuterio priezitira

=

Prie$ pradédami valyti, atjunkite nesiojamajj kompiuterj
nuo elektros tinklo ir iSimkite akumuliatoriaus bloka (jeigu
taikytina). Valykite Svaria, pavirSiaus nebraizancios valymo
priemonés tirpale sudrékinta celiuliozine kempinéle arba
zomsiniu skuduréliu, uzlasine keleta laseliy vandens.
Skyscio pertekliy nuo nesiojamojo kompiuterio pavirsiaus
nusluostykite sausu skuduréliu.

Sio nesiojamojo kompiuterio nevalykite ir 3alia jo
pavirsiaus nenaudokite stirpiy tirpikliy, pavyzdziui,
skiedikliy, benzino ar kity cheminiy medziagy.

Nedékite ant nesiojamojo kompiuterio jokiy daikty.

Saugokite nesiojamajj kompiuterj nuo stipriy magnetiniy
arba elektros lauky.

Saugokite nesiojamajj kompiuterj nuo skysciy, lietaus
arba drégmeés poveikio.

Saugokite nesiojamajj kompiuterj nuo dulkiy poveikio.

Nenaudokite nesiojamojo kompiuterio esant dujy
nuotékiui.
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Tinkamas iSmetimas

)¢

)¢

NEMESKITE sugadinto nesiojamo kompiuterio lauk kartu

su buitinémis atliekomis. Sis gaminys buvo sukurtas su
galimybe dar karta tinkamai panaudoti ir perdirbti jo dalis.
Perbrauktos Siuksliy dézés su ratais simbolis informuoja, kad
gaminys (elektros, elektronikos jrenginys ir savo sudétyje
gyvsidabrio turintys sagos formos elementai) neturéty bati
iSmetamas kartu su buitinémis atliekomis. Elektronikos
produkty utilizacijos klausimais skaiptykite vietinius
reglamentus.

NEMESKITEbaterijos lauk kartu su buitinémis atliekomis.
Perbrauktos Siuksliy dézés su ratais simbolis informuoja,
kad baterija neturéty bati iSmetama kartu su buitinémis
atliekomis.
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1 skyrius:
Aparatinés jrangos sqranka
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Pazintis su neSiojamuoju kompiuteriu

NesSiojamojo kompiuterio iSvaizda

PASTABA: Klaviattros isdéstymas gali skirtis priklausomai nuo
regiono arba Salies. NeSiojamieji kompiuteriai taip pat gali skirtis ir
savo isvaizda, priklausomai nuo nesiojamojo kompiuterio modelio.

— —
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G Masyvo mikrofonai

Masyvo mikrofonai atlieka aido nutraukimo, triukmo
slopinimo ir spindulio formavimo funkcijas, kad buty geriau
atpazjstamas balsas ir kokybiskiau jraSomas garsas.

e Fotoaparatas
Siuo nesiojamajame kompiuteryje jtaisytu fotoaparatu galima
daryti nuotraukas ir jradyti filmus.

9 Kameros indikatorius

Kameros indikatorius rodo, kada naudojama integruota
kamera.

o Aplinkos $viesos jutiklis
Aplinkos 3viesos jutiklis nustato, kaip ryskiai apSviesta aplinka.
Tai sistemai leidzia automatiskai sureguliuoti ekrano Sviesuma
pagal aplinkos ap3vietimo salygas.

e Nesiojamojo kompiuterio ekranas
Nesiojamojo kompiuterio ekrane galima perziaréti nuotraukas,
vaizdo jradus ir kitus failus.

@ Ventiliacijos angos

Ventiliacijos angos leidZia vésiam orui patekti, o Siltam orui
iSeiti is nesiojamojo kompiuterio.

[SPEJIMAS! Uztikrinkite, kad popierius, knygos, drabuZiai,

kabeliai arba kiti daiktai neuzstoty jokiy ventiliacijos angy,
antraip kompiuteris gali perkaisti.
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e +Taichi” klavi$as
Siuo klavisu paleidziamas pradinis nesiojamojo kompiuterio
JTaichi” puslapis, kad galétumeéte perjungti Siuos ekrano
rezimus: Notebook Mode (Nesiojamojo) Dual Screen Mode
(Kompiuterio), Mirror Mode (Dviejy ekrany), Tablet Mode
(Veidrodinj ir plansetés).

PASTABA: Daugiau informacijos ieskokite Sio vadovo skyriuje
Jlaichi” klaviSo naudojimas.

Planseteés ekrano indikatorius
Si kontroliné lemputé uzsidega suaktyvinus plansetés ekrana.

»Bluetooth” / belaidzio rysio kontroliné lemputé

Si kontroliné lemputé uzsidega jjungus nesiojamojo

kompiuterio belaidzio rysio funkcija (,Bluetooth” arba ,Wi-Fi”).
e Didziyjy raidziy fiksavimo kontroliné lemputeé

Si kontroliné lemputé uzsidega suaktvinus didziyjy raidziy

fiksavimo funkcija. Naudodami didziyjy raidziy fiksavimo

funkcija, nesiojamojo kompiuterio klaviatara galite spausdinti
didziasias raides.
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@ Klaviatiira

Klaviatra pasizymi dideliais visavertés klaviataros klavisais ir
puikiu klavisy klampumu patogiam spausdinimui. Joje taip
pat yra funkciniai klavisai, kurie uztikrina greitg prieigq prie,
Windows®” ir kity daugialypés terpés funkcijy valdikliy.

PASTABA: Klaviaturos iSdéstymas priklauso nuo modelio arba
regiono.

Jutiklinis laukelis

Jutiklinis laukelis suteikia jums galimybe narsyti ekrane
atliekant jvairius gestus ir uztikrina intuityvig vartotojo patirtj.
Jis taip pat imituoja jprastos kompiuterio pelés funkcijas.

PASTABA: ISsamiau skaitykite Sio vadovo skyriuje Valdymo
gestai naudojant jutiklinj laukelj.

Artimojo lauko rysiai (NFC) (tam tikruose modeliuose)

Jtaisyta NFC kortelé suteikia galimybe susijusiuose jrenginiuose
patogiai dalytis adresatais, nuotraukomis, vaizdo jrasais,
vizitinémis kortelémis ir kitais failais. Norédami naudoti NFC,
kita NFC naudojantj jrenginj uzdékite ant kairés nesiojamojo
kompiuterio jutiklinio pulto pusés.

PASTABA: Sritis uz taskinés linijos aktyvina NFC funkcija ir
negali buti naudojama jutiklinio pulto gestams atlikti.

Nesiojamojo kompiuterio elektroninis vadovas
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Planseteés vaizdas

060 6

,Windows® 8" jutiklinis mygtukas

Palieskite $j mygtuka, jei norite sugrjzti j pradzios ekrana. Jei jau
esate pradzios ekrane, palieskite §j mygtuka, kad sugrjztumeéte
paskutine atidaryta programa.

Mikrofonas

Jtaisytu mikrofonu galima naudotis per vaizdo konferencijas,
pasakojant ka nors balsu ar paprasciausiai jrasant garsa.

Aplinkos Sviesos jutiklis

Aplinkos 3viesos jutiklis nustato, kaip ryskiai apSviesta aplinka.
Tai sistemai leidZia automatiskai sureguliuoti ekrano Sviesuma
pagal aplinkos apSvietimo salygas.

Nesiojamojo kompiuterio elektroninis vadovas



a Fotoaparatas
Siuo nesiojamajame kompiuteryje jtaisytu fotoaparatu galima
daryti nuotraukas ir jradyti filmus.
Plansetés ekranas

Plan3etés ekranas suteikia galimybe nesiojamajj kompiuter;j
valdyti lieCiamaisiais gestais.

PASTABA: Daugiau informacijos apie lie¢iamuosius gestus

skaitykite sio vadovo skyriuje Gesty naudojimas plansetés ekrane.

Nesiojamojo kompiuterio elektroninis vadovas
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Apacia

PASTABA: Apatinés pusés vaizdas gali keistis priklausimai nuo
modelio.

ISPEJIMAS! Naudojant ne$iojamajj kompiuterj arba kraunant jo
akumuliatoriaus bloka, kompiuterio apacia gali jSilti ar net jkaisti.
Dirbdami su nesiojamuoju kompiuteriu, nedékite jo ant tokiy
pavirsiy, kurie galéty uzblokuoti ventiliacijos angas.

SVARBU! Akumuliatoriaus veikimo laikas skiriasi priklausomai nuo
nesiojamojo kompiuterio specifikacijy. Akumuliatoriaus bloko ardyti
negalima.

18 Nesiojamojo kompiuterio elektroninis vadovas



o Garsiakalbiai

Siame nesiojamajame kompiuteryje naudojama,SonicMaster
“technologija, sukurta bendradarbiaujant su,Bang & Olufsen
ICEPower®”, suteikianti galimybe klausytis garso tiesiai i$
nesiojamojo kompiuterio. Sio nesiojamojo kompiuterio garso
funkcijos valdomos programa.

9 Ventiliacijos angos

Ventiliacijos angos leidzia vésiam orui patekti, o iltam orui
iSeiti i$ nesiojamojo kompiuterio.

[SPEJIMAS! Uztikrinkite, kad popierius, knygos, drabuZiai,

kabeliai arba kiti daiktai neuzstoty jokiy ventiliacijos anguy,
antraip kompiuteris gali perkaisti.
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Desinioji puseé

o Maitinimo jungiklis
Maitinimo jungiklj pastumkite j kaire, jeigu norite jjungti
arba i$jungti nesiojamajj kompiuterj. Maitinimo jungikliu taip
pat galite suaktyvinti neSiojamojo kompiuterio miego arba
uzmigdymo rezima, taip pat pazadinti kompiuterj i$ miego arba
uzmigdymo rezimo.

Jeigu nesiojamasis kompiuteris nereaguoja, pastumkite
maitinimo jungiklj j kaire ir palaikykite jj bent keturias sekundes,
kol nesiojamasis kompiuteris issijungs.

e Maitinimo indikatorius
Jjungus nesiojamajj kompiuterj, uzsidega maitinimo kontroliné
lemputé; kai neSiojamasis kompiuteris veikia miego rezimu, Si
lemputé létai zybcioja.

9 HDMI mikroprievadas

Sis prievadas skirtas raiskiosios multimedijos sasajos (angl.
,High-Definition Multimedia Interface’, HDMI) mikrojungdiai, jis
suderinamas su HDCP, taigi galima atkurti raiSkiyjy DVD,
,Blu-ray” ir kitokj apsaugota turinj.
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o USB 3.0 prievadas su,,USB Charger+*

Sis USB 3.0 prievadas, pazymétas piktograma 4, turi funckija
,USB Charger+". Funkcija,USB Charger+" leidZia greitai
jkrauti mobiliuosius prietaisus; jg galima naudoti net ir tada,
kai nesiojamasis kompiuteris uzmiega, yra uzmigdytas arba
i$jungtas (rinktiniuose modeliuose).

e Maitinimo (DC) jvestis
Jkiskite pateiktg maitinimo adapterj j $j prievada, kad
buty kraunamas akumuliatoriaus blokas ir neSiojamajam
kompiuteriui bty tiekiama energija.

ISPEJIMAS! Naudojamas adapteris gali jsilti ir net jkaisti.
Neuzdenkite adapterio ir, kai jis prijungtas prie energijos
Saltinio, laikykite jj atokiai nuo savo kino.

SVARBU! Naudokite tik pateikta maitinimo adapterj
akumuliatoriaus blokui krauti ir energijai j nesiojamajj
kompiuter;j tiekti.

Nesiojamojo kompiuterio elektroninis vadovas
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Kairioji pusé

ﬂ Kombinuotoji ausiniy isvesties/mikrofono jvesties jungtis
Sis prievadas leidzZia jums prijungti prie nesiojamojo
kompiuterio garsiakalbius su stiprintuvu arba ausines.

Sj prievada taip pat galite naudoti i$oriniam mikrofonui prie
savo nesiojamojo kompiuterio prijungti.

e USB 3.0 prievadas su,,USB Charger+"

Sis USB 3.0 prievadas, pazymétas piktograma 4, turi funckija
,USB Charger+". Funkcija ,USB Charger+" leidZia greitai
jkrauti mobiliuosius prietaisus; jg galima naudoti net ir tada,
kai nesiojamasis kompiuteris uZzmiega, yra uzmigdytas arba
isjungtas (rinktiniuose modeliuose).

e Mini VGA prievadas
Mini VGA prievadas leidZia prijungti prie nesiojamojo
kompiuterio standartinj, su VGA suderinama jrenginj,
pavyzdziui, monitoriy arba projektoriy, naudojant VGA kabelj.
Garsumo mygtukas

Siuo mygtuku padidinamas arba sumazinamas nesiojamojo
kompiuterio garsumas.

Plansetés ekrano uzrakinimo jungiklis
Siuo jungikliu galima aktyvinti arba pasyvinti planetés ekrana.
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2 skyrius:
Nesiojamojo kompiuterio
naudojimas
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Nuo ko pradéti
lkraukite nesiojamajj kompiuterj.

A.

Prijunkite kintamosios srovés adapterj prie 100 V-240V elektros
saltinio.

Jkiskite nuolatinés srovés jungtj j nesiojamojo kompiuterio
maitinimo (nuolatinés srovés) jvesties lizda.

Prie$ pirma karta naudodami nesiojamajj kompiuterj
akumuliatoriaus rezimu, kraukite jj 3 valandas.

SVARBI INFORMACIJA!

Prie$ jjungdami nesiojamajj kompiuterj pirma karta, pries tai
batinai prijunkite jj prie maitinimo adapterio.

Susiraskite nesiojamojo kompiuterio jvesties / iSvesties vardiniy
duomeny lentele ir patikrinkite, ar jasy adapterio jvesties /
iSvesties vardiniai duomenys atitinka nurodytuosius ant
kompiuterio.

Jei neSiojamasis kompiuteris veikia prijungtas prie maitinimo
adapterio, maitinimo lizdas turi biti netoli jrenginio ir lengvai
pasiekiamas.

Informacija apie maitinimo adapterj:

- )vesties jtampa: 100-240 V AC

- )vesties daznis: 50-60 Hz

- NominaliiSvesties srove: 2,37 A

- Nominali iSvesties jtampa: 19V DC
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Pakelkite ir atidarykite vaizdo plokste.

Maitinimo jungiklj pastumkite j kaire.

S -
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Gesty naudojimas plansetés ekrane

Gestais galima paleisti programas ir gauti prieiga prie nesiojamojo
kompiuterio nuostaty. Kai plansetés ekrane naudojate ranky gestus,
vadovaukités toliau pateiktais pavyzdziais.

Braukimas pirstu nuo kairiojo Braukimas pirstu nuo
pakrascio desiniojo pakrascio

Braukite pirstu nuo ekrano kairiojo Braukite pirstu nuo ekrano
pakrascio, kad sukeistuméte desiniojo pakrascio, kad
veikiancias taikomasias programas jjungtumeéte ,Charm” (pagalbine)
vietomis. juosta.

Tolinimas Artinimas

Suglauskite savo du pirstus ant ISskéskite savo du pirStus ant
jutiklinio laukelio. jutiklinio laukelio.
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Braukimas pirstu nuo virsutinio Slinkimas pirstu
pakrascio

ASUSTek &,
ASUSTek &

+ Pradzios ekrane braukite pirstu Braukite pirstu, kad slinktumete
nuo ekrano virdutinio krasto, aukstyn ir Zemyn arba judétumeéte
kad jjungtumete ,All Apps” (visy  ekranu kairén arba desinén.
taikomuyjy programy) juosta.

« Veikiancioje taikomojoje
programoje braukite pirstu nuo
ekrano virdutinio krasto, kad
perziirétumeéte jos meniu.

Spustelékite ir laikykite Spusteléjimas/ spusteléjimas
du kartus

« Norédami perkelti programos « Jeigu programa norite paleisti,
langelj j kitg vieta, spustelékite ir, spustelékite ja.
laikydami nuspaude programos . viejkiant darbalaukio rezimui
langelj, nuvilkite jj j kitg vieta. programa paleisite du kartus ja
« Norédami uzdaryti programa, spustelédami.

spustelekite ir, laikydami
nuspaude virutine veikiancios
programos dalj, nuvilkite jg j
ekrano apacia, ir ji bus uzdaryta.

Nesiojamojo kompiuterio elektroninis vadovas
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Gestai ant jutiklinio pulto

Kai ranky gestus naudojate ant jutiklinio pulto, vadovaukités toliau
pateiktais pavyzdziais.

Gestai vienu pirstu

Spusteléjimas/ spusteléjimas du kartus

e

h\f

Paleiskite taikomajg programa, spustelédami ja Pradzios ekrane.

Veikiatn darbalaukio rezimui, jjunkite elementg, du kartus jj
spustelédami.

Nuvilkti ir numesti

s 4

Spustelékite du kartus pasirinkite elementa, tada slinkite elementa
tuo paciu pirstu, neatitraukdami pirsto nuo jutiklinio laukelio.
Norédami numesti elementg j kitg vieta, atitraukite pirstg nuo
jutiklinio laukelio.
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Kairysis spusteléjimas

«  Paleiskite taikomaja
programa, spustelédami jg
pradZios ekrane.

«  Veikiant darbalaukio rezimui,
jjunkite taikomaja programa,
du kartus ja spustelédami.

Desiniojo klaviso spusteléjimas

—_—

\&/

Pradzios ekrane spustelékite
taikomaja programa,

kad ja pasirinktuméte ir
atidarytuméte nuostaty
juosta. Taip pat galite
paspausti §j mygtuka All
Apps (visy taikomyjy
programy) juostai atidaryti.
Veikiant darbalaukio rezimui,
naudokite §j mygtuka,

kad atidarytuméte meniu,
atidaroma spustelint desinjjj
klavisa.

PASTABA: Bruk3nine linija apibréztai plotai vaizduoja jutiklinio
laukelio kairiojo ir desiniojo pelés klavisy veikimo zonas.
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Braukimas pirStu nuo virSutinio pakrascio

—_—

\K/<

«  Pradzios ekrane braukite pirstu nuo virutinio krasto, kad
jjlungtuméte All apps (visy taikomyjy programy) juosta.

«  Veikiancioje taikomojoje programoje braukite pirstu nuo
virSutinio krasto, kad perziGrétuméte jos meniu.

Braukimas pirstu nuo kairiojo  Braukimas pirStu nuo

pakrascio desiniojo pakrascio

N
% &
Braukite pirStu nuo kairiojo Braukite pirstu nuo desiniojo
pakrascio, kad sukeistuméte pakrascio, kad jjungtuméte
veikiancias taikomasias Charm bar

programas vietomis.
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Gestai dviem pirstais

Palieskite

Pasukti

Spustelékite dviem pirstais
jutiklinj laukelj, kad
imituotumeéte desiniojo pelés
klaviso spusteléjimo funkcija.

Slinkimas dviem pirstais
(aukstyn/zemyn)

&

Slinkite du pirstus, kad
slinktuméte aukstyn arba Zzemyn.

Tolinimas

¥

Suglauskite savo du pirstus ant
jutiklinio laukelio.

Norédami apsukti paveikslélj,
Windows® Photo Viewer” lange,
du pirstus padékite ant jutiklinio
pulto, viena pirsta sukite pagal
arba pries laikrodZio rodykle, o
kit laikykite ramiai.

Slinkimas dviem pirstais
(kairén/desinén)

Slinkite du pirstus, kad

slinktumeéte kairén arba desinén.

Artinimas

ISskéskite savo du pirstus ant
jutiklinio laukelio.
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Nuvilkti ir numesti

Pasirinkite elementa, tada paspauskite ir laikykite nuspaude kairjjj
mygtuka. Kitu pirstu slinkite juntikliniu laukeliu, kad nuvilktuméte ir
numestumeéte elementa j kitg vieta.

Gestai trimis pirstais

Braukti aukstyn Braukti zemyn

Braukite trimis pirstais Braukite trimis pirstais Zemyn,
aukstyn, kad bty parodytos kad baty rodomas darbalaukis.
visos veikiancios taikomosios

programos.
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Klaviatiiros naudojimas
Funkciniai klavisai

Nesiojamojo kompiuterio klaviatros funkciniais klavisais galima
suaktyvinti Sias komandas:

PASTABA: Norédami naudoti originalias , Windows® 8" [f1]-[f12]

klavisy funkcijas, spauskite klavisg ir konkrecios funkcijos, kurig

ketinate naudoti, klavisa.

Jjungia nesiojamojo kompiuterio Sleep mode (miego
rezima).
w " Jjungia ir isjungia Airplane mode (léktuvo rezima).

PASTABA: |jungus Airplane mode (léktuvo rezima)
nutraukiami visi belaidziai rysiai.

f.

)

(tam tikruose modeliuose) Patamsina klaviatira, jei
nesiojamojo kompiuterio modelio klaviatlra apSvie¢iama.

(tam tikruose modeliuose) Pasviesina klaviatara, jei
nesiojamojo kompiuterio modelio klaviatira apsviec¢iama.

2

B3
A

.

S

Patamsina ekrana.

®

16 At
® Padviesina ekrana.

7 Ve . .
® I$jungia ekrano skydelj.

Suaktyvina antrg ekrana.

g
]

PASTABA: |sitikinkite, ar antras ekranas prijungtas prie
nesiojamojo kompiuterio.

Jjungia arba iSjungia jutiklinj laukelj.
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o ljungia arba iSjungia garsiakalbj.

« Mazina garsiakalbio garso lygj.

f12

- Didina garsiakalbio garso lygj.
N (tam tikruovse. n?od(e'litl.osre) Jjungia ir isjungia
£ aplinkos ap3vietimo jutiklj

»~ASUS" taikomuyjy programy funkciniai mygtukai

Siame nesiojamajame kompiuteryje jrengtas specialus funkciniy
mygtuky rinkinys, kurj galima naudoti,ASUS" taikomosioms
programoms paleisti.

+ Perjungia j,,ASUS Splendid Video Enhancement

Technology” programa, kad galétuméte
perjunginéti $iuos ekrano spalvy tobulinimo
rezimus:,Gamma Correction” (gamos koregavimo),
NVivid Mode” (ryskyjj rezima), ,Theater Mode” (kino
teatro rezima), ,Soft Mode” (Svelnyjj rezima), My
Profile” (mano profilj) ir,Normal” (jprasta).

+ Paleidzia, ASUS Life Frame” programa.

g Paleidzia, ASUS Power4Gear Hybrid” programa.

,Windows® 8” klavisai

Nesiojamojo kompiuterio klaviatiroje esantys du specials
Windows®” klavisai naudojami taip:

- Paspauskite 3j klavisa, jei norite sugrjzti j Pradzios ekrana.

Jei jau matote Pradzios ekrang, paspauskite §j klavisa,
kad sugrjztuméte atgal j paskutine atidaryta taikomaja
programa.

Paspauskite $j klavisa, kad baty imituojama desiniojo pelés
klaviso spusteléjimo funkcija.
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»Taichi” klaviso naudojimas

Nesiojamojo kompiuterio klavisas ,Taichi” suteikia galimybe per
ASUS ,Taichi” pradinj puslapj pasiekti keturis ekrano rezimus.

Norédami aktyvinti kurj nors rezima:

1.
2.

Paspauskite [ ], kad paleistuméte ,Taichi” pradinj puslapj.

Pradiniame ,Taichi” puslapyje: paspauskite Mode Switch
(Rezimo jjungimas), paskui rodykliy klavisu pasirinkite norima
aktyvinti ekrano rezima.

Notebook Mode (NeSiojamojo kompiuterio
rezimas): Juo aktyvinamas tik neSiojamojo
kompiuterio ekranas.

Tablet Mode (Plansetés rezimas): Juo
aktyvinamas plansetés ekranas ir suteikiama
galimybé naudoti lie¢iamuosius gestus
nesiojamojo kompiuterio ekrane.

Mirror Mode (Veidrodinis rezimas): Juo
aktyvinami ir plansetés, ir neSiojamojo
kompiuterio ekranai. Veikiant Siam rezimui,
galima dubliuoti veiksmus i$ nesiojamojo
kompiuterio ekrano j plansetés ekrang ir
atvirksciai.

Dual Screen Mode (Dviejy ekrany rezimas):
Juo aktyvinami ir plansetés, ir neSiojamojo
kompiuterio ekranai. Veikiant Siam rezimui,
galite naudoti abu ekranus skirtingiems
vaizdams Zilréti ir skirtingoms funkcijoms
atlikti.

Nesiojamojo kompiuterio elektroninis vadovas
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3 skyrius:
»Windows® 8" naudojimas
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Pirmasis paleidimas

Pirma kartg paleidus kompiuterj, rodoma visa eilé langy, nurodanciy,
kaip sukonfiglruoti bazines,Windows® 8" operacinés sistemos
nuostatas.

Norédami paleisti neSiojamajj kompiuterj pirma karta:

1.

Paspauskite nesiojamojo kompiuterio maitinimo mygtuka.
Palaukite kelias minutes, kol pasirodys sarankos ekranas.

Sarankos ekrane pasirinkite kalba, kurig naudosite savo
nesiojamajame kompiuteryje.

Atidziai perskaitykite teisines licencijos salygas. Pazymékite
| accept the license terms for using Windows (AS sutinku
su Siomis ,Windows" naudojimo teisinémis licencijos
salygomis), o tada spustelékite Accept (AS sutinku).

Vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais, kad
sukonfiglruotumeéte Siuos pagrindinius elementus:

«  Kompiuterio apsauga
« Suasmeninimas
Belaidis rysys
+ Nuostatos
Registracija kompiuteryje

Baigus konfiglruoti pagrindinius elementus, rodomas
mokomosios ,Windows®8" programos vaizdo jrasas. Perzilrékite
$ig mokomaja programa, kad suZinotumeéte daugiau apie
,Windows®8" funkcines galimybes.

+SWindows® 8” fiksavimo ekranas

Nesiojamam kompiuteriui pradéjus naudoti,Windows®8" operacine
sistema, gali buti rodomas,Windows®8" fiksavimo ekranas.
Norédami testi, spustelékite fiksavimo ekrang arba paspauskite bet
kurj nesiojamojo kompiuterio klaviatdros klavisa.
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»~Windows®” naudotojo sasaja

,Windows® 8" turi piktogramomis pagrjsta vartotojo sasaja (VI), kuri
suteikia jums galimybe tvarkyti,Windows®” taikomasias programas
ir lengvai jas pasiekti i$ pradzios ekrano. Ji taip pat turi toliau
nurodytas funkcijas, kurias galite naudoti dirbdami su nesiojamuoju
kompiuteriu.

Pradzios ekranas

PradZios ekranas pasirodo po to, kai sékmingai prisijungiama prie
naudotojo paskyros. Jame patogu reikalingas programas sudélioti

vienoje vietoje.
Naudotojo paskyra

ASUS-PC &

Priartinti / atitolinti

»~Windows®” programos

Tai pradzios ekrane jkeltos taikomosios programos, kurios yra
rodomos programy langeliy mozaikos formatu greitajai prieigai
uztikrinti.

PASTABA: Norint naudotis kai kuriomis programomis, pries jas
paleidziant reikia prisijungti prie ,Microsoft” paskyros.
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Aktyviosios sritys

Naudojantis ekrane esanciomis aktyviosiomis sritimis, galima paleisti
programas ir pasiekti nesiojamojo kompiuterio nuostatas. Siy
aktyviujy sri¢iy funkcijas galima suaktyvinti jutikliniu pultu.

Paleistos taikomosios programos aktyviosios sritys
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Aktyvioji sritis

Veiksmas

Virsutinis kairysis
kampas

Pajudinkite pelés Zymeklj virSutiniame
kairiajame kampe, o tada spustelékite paskutinj
karta atidarytos taikomosios programos
miniatidra, kad vél sugrjztuméte j ta veikiancia
taikomaja programa.

Jei paleidote daugiau kaip vieng programa,
slinkite Zemyn, kad buty parodytos visos
paleistos programos.

Apatinis kairysis
kampas

Veikiancios taikomosios programos ekrane:
Pajudinkite pelés zymeklj apatiniame
kairiajame kampe, o tada spustelékite pradzios
ekrano miniatidra, kad vél atidarytuméte
pradZios ekrana.

PASTABA: Norédami vél grjzti j pradzios
ekrang, taip pat galite paspausti kalviattroje

esantj,Windows” klavisg | =

PradZios ekrane:

Pajudinkite pelés zymeklj apatiniame
kairiajame kampe, o tada spustelékite
veikiancios taikomosios programos miniatidrg,
kad vél atidarytuméte ta taikomaja programa.

Virsutiné dalis

Judinkite pelés zymeklj virSutinéje dalyje, kol
jivirs rankos piktograma. Vilkite taikomaja
programa, o paskui numeskite jg j naujg vieta.

PASTABA: Sis spartusis klavisas veikia tik
veikiancioje taikomojoje programoje arba
tada, kai naudojate momentiniy nuotrauky
funkcija. I$samiau apie momentiniy
nuotrauky funkcija skaitykite skyriuje,
Windows® taikomyjy programy naudojimas”.

Virsutinis ir
apatinis deSinieji
kampai

Pajudinkite pelés Zymeklj virSutiniame
arba apatiniame desiniajame kampe, kad
atidarytuméte papildoma juosta.
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Darbas su,Windows®” programomis

Naudodami nesiojamojo kompiuterio plansetés ekrang, jutiklinj
pultg arba klaviatra, paleiskite, individualizuokite ir uzdarykite
programas.

Programy paleidimas

@ Jeigu programa norite paleisti, bakstelékite ja.

n Pelés zymiklj laikykite vir$ programos, tada spaustelékite
kairjjj klaviSa arba vieng karta palieskite, kad ji baty
paleista.

% Dukart paspauskite |, |, o tada, naudodami

rodykliy klaviSus, perziarékite taikomasias programas.

Paspauskite 2|, kad paleistuméte taikomaja

programa.

Taikomyjy programy suasmeninimas

Taikomyjy programy langelius galite perkelti, pakeisti jy dydj arba
pasalinti juos i$ pradzios ekrano, atlikdami Siuos veiksmus.

Taikomyjy programy perkélimas
Bakstelékite ir laikykite paliete programos langelj, paskui
@ nuvilkite jj j kita vieta.

Dukart bakstelékite programos langelj, paskui vilkite jj ir
numeskite kitoje vietoje.
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Taikomyjy programy langeliy dydzio keitimas

sk

Pabraukite pirstu per taikomosios programos langelj,
kad pasirinktuméte ta programa, ir atidarykite
nuostaty juosta.

Spustelékite , kad sumazintuméte,

arba spustelékite , kad padidintumeéte

Larger

taikomosios programos langel;.

n Spsutelékite taikomaja programa desiniuoju klavisu, kad
suaktyvintuméte jos nuostaty juosta, o tada spustelékite

arba
Smaller Larger

Taikomyjy programy langeliy Salinimas i$ pradzios ekrano

Pabraukite pirstu per taikomosios programos langelj,
kad pasirinktuméte ta programa, ir atidarykite
nuostaty juosta.

Norédami atsegti programos langelj, bakstelékite

Spustelékite programa desiniuoju klavisu, kad
suaktyvintuméte jos nuostaty juostg, paskui bakstelékite
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Programy uzdarymas
Norédami uzdaryti programa, bakstelékite virSutine
veikiancios programos lango dalj ir laikydami nuvilkite
ja i ekrano apacia.

n 1. Pelés zymiklj patraukite j paleistos programos virsy
ir palaukite, kol Zymiklis pavirs rankos piktograma.
2. Programa vilkite ir numeskite ekrano apacioje, kad

ji bty uzdaryta.

% Budami paleistos programos lange, spauskite

()03
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Taikomyjy programy ekrano atidarymas

Be taikomujy programuy, kurios yra jkeltos j pradzios ekrang, taip pat
galima atidaryti programas i$ Taikomuyjy programy ekrano.

P

Horizontalioji slinkties juosta

Taikomyjy programy ekrano atidarymas

Atidarykite taikomyjy programa ekrang, naudodami nesiojamojo
kompiuterio plansetés ekrang, jutiklinj pultg arba klaviatdra.

1. Braukite pirstu ekrano virSutiniu arba apatiniu

_ﬂ"?_ krastu, kad atidarytuméte All apps (visy taikomyjy
programy) juosta.

2. Bakstelékite , kad bty rodomos visos

nesiojamajame kompiuteryje jdiegtos taikomosios
programos.

n Braukite pirStu nuo virSutinio pakrascio, kad atidarytuméte
All Apps (visy taikomyjy programy) juosta.

. PradZios ekrane paspauskite | 28 |+| Z [ir pasirinkite

piktograma All Apps (visos taikomosios programos),

o tada paspauskite enter, |

Al apps —
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Taikomyjy programy langeliy jkélimas j pradzios ekrang

Naudodami plansetés ekrang, prie pradzios ekrano galite prisegti
daugiau programy langeliy.

Taikomuyjy programy ekrane braukite pirstu per
taikomosios programos langelj, kad pasirinktuméte
tg programa ir atidarytuméte nuostaty juosta.

Norédami prisegti taikomosios programos langelj

pradzios ekrane, bakstelékite .

Pelés Zymiklj nuveskite prie programos, kurig norite
pridéti pradzZios ekrane.

Programa spustelékite desiniuoju klavisu, kad
suaktyvintuméte jos nuostatas.

Spustelékite piktograma :
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Charn bar

ISraiskos juosta - tai jrankiy juosta, kuri gali atsirasti ekrano
desiniojoje puséje. Joje yra keletas jrankiy, naudodamiesi jais galite
dalytis programomis, greitai pasiekti norimas pritaikyti nesiojamojo
kompiuterio nuostatas.

©® Lumpia Shanghai

Ingredients Directions

05 I BGronncllEanpor In a bowl, combine pork, shril

.- water-chestnuts, mushrooms, Scalli
> Ib shrimp and carrots. Season with salt, pep|

0.3 cup Waterchestnuts then mix in egg and soy sauce. Bl

4 pieces dried mushrooms B R

At one end of a lumpia wrapy
0.5 cup carrots spoon about 2 tb of the pork mixtf
and roll tightly. Brush end of wrap|
with water to seal

0.5 cup Scallions

1 tablespoon Pepper
Heat the oil in a deep-fryer or he

1 whole Egg p-fry:

24l skillet 90 deg]
1 tablespoon soy sauce
35 Lumpia tes,
Lumpia are cooked throug|
float, and the wrapper is gold
brown. Cut in half, or is W
sweet and spicy dipping

© Total Time : approx. 5

VEI\ 1 2 OO FOricCt’g)};er 26

B S S e

S

Charm bar

ISraisSkos juostos paleidimas

PASTABA: Suaktyvinta israiSkos juosta i$ pradziy atrodo kaip balty
piktogramy rinkinys. VirSuje esanciame paveikslélyje matyti, kaip
atrodo suaktyvinta israiskos juosta.

Naudodami nesiojamojo kompiuterio plansetés ekrang, jutiklinj
pulta arba klaviatlra, paleiskite iSraiskos zenkleliy juosta.

Braukite pirstu nuo ekrano desiniojo pakrascio, kad
jjungtuméte Charm bar (iSraiSkos zenkleliy) juosta.

Pelés Zymiklj patraukite j virSutinj desinjjj ar kairjjj ekrano
kampa.

Paspauskite | =& |+| C
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Kas yra iSraiskos juostoje

Search (Paieska)
Naudojantis Siuo jrankiu, nesiojamajame kompiuteryje
galima ieskoti faily ir programuy.

Share (Dalijimasis)
Sis jrankis leidZia programomis dalytis socialiniy tinkly
svetainése arba el. pastu.

Start (Pradzia)

Sis jrankis grazina pradzios ekrana. Jei jau rodomas
pradzios ekranas, $iuo jrankiu galite grjzti prie paskutinés
atvertos programos.

Devices (Prietaisai)

Sis jrankis leidZia pasiekti failus ir dalytis jais su prietaisas,
prijungtais prie nesiojamojo kompiuterio, pavyzdziui,
iSoriniu ekranu ar spausdintuvu.

Settings (Nuostatos)

Sis jrankis leidZia pasiekti nesiojamojo kompiuterio
nuostatas.

Nesiojamojo kompiuterio elektroninis vadovas



Momentiniy fotonuotrauky funkcija

Momentiniy nuotrauky funkcija rodo dvi vienas salia kitos atidarytas
taikomasias programas, leisdama jums dirbti arba perjungti abi
programas.

SVARBI INFORMACIJA! Prie$ pradédami naudoti momentiniy
nuotrauky funkcija, jsitikinkite, ar nediojamojo kompiuterio ekranui
nustatyta 1 366 x 768 arba didesné vaizdo raiska.

FLIGHT STATUS

Momentiniy nuotrauky juosta

Momentiniy nuotrauky funkcijos naudojimas

Naudodami nediojamojo kompiuterio plan3etés ekrang, jutiklinj
pulta arba klaviattrg, suaktyvinkite ir naudokite momentiniy
nuotrauky funkcija.

“ 1. Atidarykite taikomajg programa, kurios momentine
' nuotraukg norite padaryti.
2. Bakstelékite pacia virsutine programos dalj ir,

laikydami ja, vilkite ja j kaire arba desine ekrano puse,
kol pasirodys momentiniy nuotrauky juosta.

3. Atidarykite kita taikomajg programa.
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Atidarykite taikomaja programa, kurios momentine
nuotrauka norite padaryti.

Patraukite kompiuterio pelés rodykle j virSutine
ekrano dalj.

Kai rodyklé taps rankos piktograma, vilkite, o paskui
numeskite taikomaja programa j kairigja arba
desiniaja lietimui jautraus ekrano dalj.

Atidarykite kitg taikomaja programa.

Atidarykite taikomajg programa, kurios momentine
nuotrauka norite padaryti.

>
= |+

Paspauskite

Atidarykite kitg taikomajg programa.

Norédami perjungti taikomasias programas,

J .

paspauskite | =& |+
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Kiti klaviaturos spartieji klavisai

Naudodami klaviatdra, taip pat galite naudoti toliau nurodytus
sparciuosius klavisus taikomosioms programoms atidaryti ir narsyti,
Windows®8".

E] Jjungia tai pradzios ekrang, tai paskutinj kartg
naudotg taikomaja programa

|+ D Atidaro darbalaukj

m |+ E Veikiant darbalaukio rezimui, atidaro langg
kompiuteris

= Atidaro paieskos langelj failas

= |*| " | Atidaro langelj bendrinti

= Atidaro langelj nuostatos

% |*| K| Atidaro langel] prietaisai

=L Suaktyvina ekrano fiksavimo funkcijg

w M Sumazina Internet Explorer langa
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P Atidaro langelj antras ekranas

+ Q Atidaro paieskos langelj taikomosios
programos

IR Atidaro langel] paleisti

U Atidaro lengvos prieigos centra

W Atidaro paieskos langelj nuostatos

X Atidaro ,Windows®” jrankiy meniu langelj

Jjungia didinimo piktograma ir priartina ekrana

Atitolina ekrang

+ <= | Atidaro pasakotojo nuostatas

+[ertse

Sera Jjungia funkcija spausdinti ekrana

Nesiojamojo kompiuterio elektroninis vadovas



Prisijungimas prie belaidziy tinkly
Wi-Fi
Nesiojamajam kompiuteriui uzmezgus ,Wi-Fi" ry3j, galite naudotis el.

pastu, nardyti interneta ir dalytis programomis per socialiniy tinkly
svetaines.

SVARBU! Norédami jjungti neSiojamojo kompiuterio , Wi-Fi“ rysj,
batinai patikrinkite, ar iSjungtas skrydzio rezimas . Isamiau
skaitykite Sio vadovo skyriuje Skrydzio rezimas.

»+Wi-Fi” jgalinimas

Norédami aktyvinti nesiojamojo kompiuterio ,Wi-Fi” funkcija,
plansetés ekrane arba jutikliniame pulte atlikite toliau nurodytus
veiksmus.

1. Paleiskite Charm bar.

2. Spustelékite H o tada spustelékite .

3. I8 galimy ,Wi-Fi” rysiy saraso pasirinkite prieigos taska.

Wi-Fi
eurospot

idle2007

m knight_2G
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Norédami jjungti tinklo rysj, spustelékite Connect
(prisijungti).

PASTABA: Prie$ suaktyvinant ,Wi-Fi” ry3j, galite bati
paraginti jvesti saugos rakta.

Jeigu norite nustatyti rysj tarp nesiojamojo kompiuterio
ir kity sistemy su veikianciu belaidziu rysiu, spustelékite
Yes, turn on sharing and connect to devices (Taip,
jjungti bendrinimo funkcija ir prisijungti prie
prietaisy). Jeigu bendrinimo funkcijos jjungti nenorite,
spustelékite No, don't turn on sharing or connect

to devices (Ne, nejjungti bendrinimo funkcijos ir
neprisijungti prie prietaisy).
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,Bluetooth”

Naudokite ,Bluetooth’, jeigu norite lengviau dalytis duomenimis
belaidZiu rysiu su kitais prietaisais, turinciais,,Bluetooth” funkcija.

SVARBU! Norédami jjungti neSiojamojo kompiuterio ,Bluetooth”
ry$j, batinai patikrinkite, ar iSjungtas Airplane mode (skrydzio
rezimas). I$samiau skaitykite Sio vadovo skyriuje Skrydzio rezimas.

Prijungimas prie kity ,Bluetooth” funkcija turinciy
prietaisy

Norédami dalytis duomenimis, nesiojamajj kompiuterj turite
sujungti su kitais,Bluetooth” funkcija turindiais prietaisais. Jeigu
norite tai padaryti, neSiojamojo kompiuterio, plansetés ekranuose
arba jutikliniame pulte atlikite Siuos veiksmus:

1. Paleiskite Charm bar.

2. Spustelékite X

Settings

, 0 paskui spustelékite Change PC Settings

(keisti kompiuterio nuostatas).

3. Lange PC Settings (kompiuterio nuostatos) pasirinkite
Devices (prietaisas), o tada spustelékite Add a Device (pridéti
prietaisa), kad bty pradéta
+Bluetooth” funkcija turin¢iy prietaisy paieska.

PC settings

Add a device
Activate Windows +
Personalize HID Keyboard Device
Users E Microsoft XPS Document Writer
Notifications

Download over metered connections
Search
To help prevent extra charges, keep ths offso device software (drivrs, info, and
ievices won't download while you're on metered Internet

Share

onnections.

«
off .77
General

Privacy
Wireless

Ease of Access

= o
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Pasirinkite prietaisg i5 rodomo saraso. Palyginkite nesiojamojo
kompiuterio slaptajj koda su slaptuoju kodu, issiystu j pasirintka
prietaisa. Jeigu jie sutampa, spustelékite Yes (taip), kad
sekmingai sujungtuméte savo nesiojamajj kompiuterj su tuo
prietaisu.

PASTABA: Kartais bandant prijungti,Bluetooth” funkcija turincius

prietaisus, galite bati paraginti jvesti slaptajj neSiojamojo kompiuterio
koda.

Compare the passcodes

Does the passcode on PadFone match this one?

& 359731
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Skrydzio rezimas

Airplane mode (Skrydzio rezimas) atjungia belaidZius rysius,
kad skrydzio metu galétuméte saugiai naudoti savo nesiojamajj
kompiuterj.

Skrydzio rezimo jjungimas
1. Paleiskite Charm bar.

, 0 tada spustelékite .

3. Norédami jjungti skrydzio rezimg, patraukite
slankiklj desinén.

Paspauskite + .

2. Spustelékite X

Settings

arba

Skrydzio rezimo iSjungimas

1. Paleiskite Charm bar.

2. Spustelékite , o tada spustelékite .
arba Settings Available

3. Norédami i$jungti skrydzio rezima, patraukite
slankiklj kairén.

Paspauskite + .

PASTABA: Susisiekite su oro linijomis ir suzinokite daugiau apie
susijusias silomas paslaugas per skrydj ir apribojimus, kuriy batina
laikytis neSiojamuoju kompiuteriu naudojantis skrydzio metu.
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Prijungimas prie laidiniy tinkly

Naudodami neSiojamojo kompiuterio LAN prievada, taip pat galite
prisijungti prie laidiniy tinkly, pavyzdziui, vietiniy kompiuteriy tinkly
ir placiajuoscio interneto.

PASTABA: Norédami gauti daugiau informacijos, kreipkités j savo
interneto paslaugy tiekéja (ISP), arba, prireikus pagalbos nustatyti
interneto rysj, kreipkités j savo tinklo administratoriy.

Kaip sukonfiglruoti nuostatas, zr. toliau nurodytus veiksmus.

SVARBU! Pries atlikdami Siuos veiksmus, jsitikinkite, ar neSiojamojo
kompiuterio LAN prievadas prijungtas tinklo kabeliu prie vietinio
kompiuteriy tinklo.

Dinaminio IP/PPPoE tinklo rysio konfiguravimas

1. Atidarykite Desktop (darbalaukj).

2. ,Windows®" uzduociy juostoje spustelékite
arba desiniuoju klaviu tinklo piktograma “ o tada

paspauskite Open Network and Sharing Center
(atidaryti tinkly ir bendrinimo centra).

3. Tinkly ir bendrinimo centro lange spustelékite
Change adapter settings (keisti adapterio
nuostatas).

4. Desdiniuoju klavisu spusteléekite savo LAN, o tada
pasirinkite Properties (ypatybés).
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5. Spustelékite Internet Protocol Version 4(TCP/IPv4)
(4 interneto protokolo versija (TCP/IPv4)), o tada
spustelékite Properties (ypatybés).

M =
L

Networking | Sharing

Connect using

@ Realtek PCle GBE Famity Controller

4=} File and Printer Sharing for Microsoft Networks s
[ -2 Microsoft Network Adapter Muttiplexor Protocal

~& Microsoft LLDP Protocol Driver

-4 Link-Layer Topology Discovery Mapper 1/0 Driver
Link-Layer Topology Discovery Responder

. Intemet Protocol Version & (TCP/IPv6)

This connection uses the following items

B [ntemist Protocal Version 4 (TCP/IPw4) v
< >
Description

Transmission Corttrol Protocol /Intemet Protocol. The defautt
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

6. Spustelékite Obtain an IP address automatically
(automatiskai gauti IP adresq), o tada spustelékite
OK (gerai).

General | Alternate Configuration

You can get IP settings assigned automatically if your network supparts
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

Ous
1P address: ]
Subret mask: ]
Default gatsway: II|

(® Obtain DN server address automatically
() Use the folloning DN server addresses:

Prcfered oS sever ——
et D8 serv ]

Validate settings upon exit
[ | o

PASTABA: Jeigu naudojate PPPoE rysj, pereikite prie kity veiksmuy.
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8.

Sugrjzkite | Network and Sharing Center (tinkly ir
bendrinimo centro) langg, o tada spustelékite Set up
a new connection or network (nustatyti naujq rysj

arba tinklg).

3 » Contrl Panel » Network and Intemet » Network and Sharing Center
View your basic network information and set up connections

View your active networks

Change your networking settings

v & | Sesrch Control Panel »

You are currently not connected to any networks.

-5. ‘Set up a new connection or network |

| dial-up, or orsetup. point.

TS Troubleshoct poblems

Pasirinkite Connect to the Internet (prijungti prie
interneto) ir spauskite Next (toliau).

Choose a connection option

[Connect to the Internet

i, Set up a new network

Connect to a workplace

Set up a broadband or dial-up connection to the Internet ]

<y, Setup anew router or access point.

g Manually connect to a wireless network
<am, Connect to a hidden network or create a new wireless profile.

Set up a dial-up or VPN connection to your workplace.
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10.

11.

12.

13.

Spustelékite Broadband (PPPoE) (placiajuostis
(PPPoOE)).

How do you want to connect?

Broadband (PPPoE)
Connect using DSL or cable that requires a user name and password.

=

] Show connection options that this computer is not set up to use

Jrasykite savo User name (vartotojo vardg), Password
(slaptazodij) ir Connection name (rysio pavadinima), o
tada paspauskite Connect (prisijungti).

Spauskite Close (uzdaryti), kad baigtuméte
konfigUracija.

Darbalaukyje spustelékite o paskui paspauskite
ka tik sukurta rysj.

Jradykite savo User name (vartotojo varda) ir Password
(slaptazodj), o tada paspauskite Connect (prisijungti),
kad pradétumeéte prisijungima prie interneto.

Type the information from your Internet service provider (ISP)

User name: AsUS
o

[ show characters
] Remember this password

Connection name: ABC| Connection

& [ Allow other people to use this connection
This option allows anyone with access to this computerto use this connection,

Ldon't have an ISP
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Nuolatinio IP/PPPoE tinklo rysio konfiguravimas

1. Atlikite 1-5 veiksmus, aprasytus skyriuje Dinaminio
IP/PPPoE ntinklo rysio konfigaravimas.

2 Spustelékite Use the following IP address
(naudoti $j IP adresa).

n 3. |radykite interneto paslaugy tiekéjo pateikta IP
address (IP adresa), subnet mask (potinklio sablona)
ir Default gateway (numatytaja tinkly sasaja).

4.  Prireikus, taip pat galite jradyti norimg DNS serverio
adresg ir alternatyvaus DNS serverio adresg, o tada
paspausti OK (GERAI).

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capabilty. Othermise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP setiings.

() Obtain an IP address automatically
(®) Use the following IP address:

1P address: 192 . 168 . 128 . 2
Subnet mask: 3255 .255.255. 0
Default gateway: 192 . 168 . 128 . 2

Obtain DS server address automatically
(® Use the following DS server addresses:
Preferred DNS server:
Alternate DNS server:

[] validate settings upon exit Advanced...
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Nesiojamojo kompiuterio iSjungimas

Nesiojamajj kompiuterj iSjungsite atlike vieng i$ nurodyty veiksmuy:

arba

Charm bar (Papildomoje juostoje) spustelékite

, tada paspauskite > Shut down

(iSjungti), kad baty atlikta jprasta iSjungimo
procedira.

Prisijungimo ekrane spustelékite > Shut

down (iSjungti).

Nesiojamajj kompiuterj taip pat galite isjungti
naudodami darbalaukio reZzima. Norédami tai
padaryti, atidarykite darbalaukj, tada paspauskite
alt + f4 , kad baty atidarytas kompiuterio iSjungimo
langas. I3 isskleidZiamojo sgraso pasirinkite Shut
Down (iSjungti), o tada paspauskite OK (gerai).

Jeigu nesdiojamasis kompiuteris nereaguoja,
paspauskite maitinimo mygtuka ir laikykite
paspaude bent keturias (4) sekundes, kol
nesiojamasis kompiuteris issijungs.

Nesiojamojo kompiuterio miego rezimo jjungimas

Norédami jjungti neSiojamojo kompiuterio miego rezimga, viena
karta paspauskite maitinimo mygtuka.

Nesiojamajj kompiuterj taip pat galite uzmigdyti
naudodami darbalaukio rezima. Norédami tai padaryti,
atidarykite darbalaukj, tada paspauskite alt + f4, kad baty
atidarytas kompiuterio isjungimo langas. I$ iSskleidZziamojo
saraso pasirinkite Sleep (uzmigdyti), o tada paspauskite
OK (gerai).
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4 skyrius:
+~ASUS” taikomosios programos
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ASUS ypatingos programos

,Life Frame”

Naudodamiesi,Life Frame” programa, galite pagerinti savo
internetinés vaizdo kameros funkcijas. Naudodamiesi Sia programa,
kurkite momentines kopijas, redaguokite nuotraukas, jrasykite
garso failus, internetine vaizdo kamerg naudokite kaip sauguma
uztikrinantj stebéjimo prietaisg ir zaiskite Zaidimus.

»Life Frame” paleidimas

% Paspauskite + .

Archyvo jrankiy juostoje
rodomi funkcijos issaugoti
failai miniatiary forma.

ISUS UFEFFAME
.
kY A
urFeFrAmMEE]

Qe
' - HYg
¢ - ) o T ==l
Veiksmo mygtukas T
g Veido sekimo
Rezimai .
funkcijos mygtukas
Fiksuoti

Priartinti / atitolinti
Interneto kameros
nuostatos

Nesiojamojo kompiuterio elektroninis vadovas



»Life Frame” funkcijos

Fotoaparatas

Naudodami $ig funkcijg, savo internetine vaizdo kamera
fiksuokite nuotraukas.

|rasanti vaizdo kamera

Naudodami 3ig funkcijg, savo internetine vaizdo kamera
filmuokite vaizdo jrasus.

Monitorius

Si funkcija suteikia galimybe internetine vaizdo kamera
naudoti kaip sauguma uztikrinantj stebéjimo prietaisa:
vaizdo kamera automatiskai aptiks judesj ir uzfiksuos jj
nuotraukoje.

Garsy rasytuvas

Sig funkcija naudokite garso failams nesiojamajame
kompiuteryje jrasyti.

Zaidimai
Si funkcija suteikia galimybe naudojantis internetine
vaizdo kamera Zaisti zaidimus.
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~Power4Gear Hybrid”

Optimizuokite neSiojamojo kompiuterio veikseng - pasinaudokite,,
Power4Gear” energijos taupymo rezimais.

PASTABA: Nesiojamajj kompiuterj atjungiant nuo maitinimo

adapterio, ,Power4Gear Hybrid” automatiskai perjungiamas j
maitinimo elementy taupymo rezima.

~Power4dGear Hybrid” paleidimas

@ Spauskite‘ fn ]+[y j .

Pasirinkite i$ $iy maitinimo
plano rezimy.

Power4Gear Hybrid

Performance

Naudokite $ias parinktis, LeidZia paslépti ekrane rodomas
norédami pritaikyti energijos darbalaukio piktogramas ir jjungia
taupymo rezima. arba idjungia pristatymo rezima.

Nasusis rezimas

Sj rezima jjunkite ketindami uZsiimti veikla, kuriai reikia nesiojamojo
kompiuterio didZiausio naSumo, pavyzdziui, ketindami zZaisti
Zaidimus ar rodyti verslo pristatymus.

Maitinimo elementy taupymo rezimas

Sis rezimas pailgina nesiojamojo kompiuterio maitinimo elementy
naudojimo laika, kol kompiuteris prijungtas prie maitinimo adapterio
arba energija gauna tik i$ maitinimo elementy.
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USB jkroviklis ,Charger+”

USB jkrovikliu,Charger+" greitai jkraunami mobilieji prietaisai,
prijungiant juos prie ASUS neSiojamojo kompiuterio USB jkrovimo
prievado.

Sig funkcija galima naudoti ir tada, kai ne$iojamasis kompiuteris
veikia miego, uzmigdymo rezimu arba yra i$jungtas (tik tam tikruose
modeliuose).

PASTABA: Galima Naudotis,,USB Charger+" USB 3.0 jkrovimo
prievade su piktograma 4.

IJSPEJIMAS! Jei prijungtas jrenginys perkaito, nedelsdami jj atjunkite.

»USB Charger+” nuostaty naudojimas

USB jkroviklio ,Charger+" nuostatos suteikia galimybe nustatyti

USB jkroviklio ,Charger+" apribojimus, kai kompiuteris maitinamas
i$ akumuliatoriaus. Taip prietaisus galima jkrauti ir tada, kai
nesiojamasis kompiuteris veikia miego, uzmigdymo rezimu arba yra
iSjungtas.

() 1. Darbalaukio dékle gl A
desiniu klavisu USB Charger+
spustelékite
USB,Charger+
" piktograma E
paskui spustelékite
Nuostatos. mD%

[ Enable USB Charger+ in battery mode

2. Palieskite Enable
USB Charger+
in battery
mode (jgalinti,,
USB Charger+
“ maitinimo
elementy rezimu).

OK | ‘ Cancel
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Pasirinkite vieng ar abi Sias -8
jkrovimo parinktis: Enable | USB Charger+
quick charge when the system
is running (jgalinti spartuyjj

Enable USB Charger# in battery mode

Enable quick charge when the system is

jkrovima, veikiant sistemai) arba e

Enable quick charge when the oo e,
system is in sleep/hibernate/ o3
shutdown mode (jgalinti spartyjj ﬂl
jkrovima, sistemai veikiant tveshod it

miego / uzmigdymo rezimu / ———

esant iSjungtai).

PASTABA: Tam tikruose modeliuose ,USB Charger+” automatiskai
pasirenka abi parinktis. Jei reikia, galite atSaukti bet kurig is Siy dviejy
parinkdiy.

Norédami nustatyti jkraunamy jrenginiy apribojimus, procenty
slankiklj pastumkite j kaire arba desine.

Spustelékite ,Gerai’, kad jradytumeéte parinktas nuostatas. Jei
jradyti nenorite, spauskite ,Nutraukti”.
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Jjungimas akimirksniu

Naudodami,Instant On” taupykite maitinimo elementy energija, kol
nesiojamasis kompiuteris veikia gilaus miego rezimu (giliu S3).

PASTABA:,Deep 53" technologija suteikia galimybe sutaupyti
daugiau akumuliatoriy energijos, ASUS nesiojamajam kompiuteriui
veikiant miego rezimu.

SVARBI INFORMACIJA! Pristabdytos veiksenos trukmé priklauso nuo
likusios nesiojamojo kompiuterio akumuliatoriy jkrovos, kompiuterio
modelio, konfigaracijos ir veikimo salygy.

Veikimo rezimas

Veikimo reZzimas yra numatytasis
nesiojamojo kompiuterio rezimas.
Siuo rezimu sistema per dvi
sekundes gali grjzti j ankstesne
darbo buseng, net jei neSiojamasis
kompiuteris émé veikti gilaus
miego rezimu.

¢y Instant On

/=
3

Akumuliatoriy taupymo
rezimas

Sis rezimas nustato ilgesn;j 1 Instant On
pristabdymo laikotarpj, todél
maitinimo elemento jkrovos
pakanka iki trisdesimties (30) dieny
irilgiau. Jgalinus nesiojamasis
kompiuteris j paskutine veikimo
blseng grjzta per septynias
sekundes, nuo gilaus miego
rezimo pradzios praéjus keturioms

valandoms. n Spustelékite, kad baty
] arba suaktyvintas maitinimo
elementy taupymo
rezimas.
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5 skyrius:
Automatinis tikrinimas jjungus
kompiuterj (POST)
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Automatinis tikrinimas jjungus kompiuterj
(POST)

Automatinis tikrinimas jjungus kompiuterj (angl. Power-on Self-
test — POST) - tai programinés jrangos kontroliuojami diagnostiniai
patikrinimai, atliekami jjungus nesiojamajj kompiuterj arba atlikus
pakartotine jo keltj. Programiné jranga, kontroliuojanti POST, yra
jdiegta kaip nuolatiné nesiojamojo kompiuterio struktdros dalis.

POST naudojimas prieigai prie BIOS ir trikciy
diagnostikos

Atliekant POST procediira, galite gauti prieiga prie BIOS nuostaty
arba paleisti trik¢iy diagnostikos parinktis, naudodami funkcinius
nesiojamojo kompiuterio klavisus. ISsamiau galite suzinoti perskaité
$ig informacija.

BIOS

Pagrindiné jvesties ir iSvesties sistema (angl. Basic Input and Output
System - BIOS), saugo sistemos aparatinés jrangos nuostatas,
reikiamas nesiojamojo kompiuterio sistemai paleisti.

Numatytosios BIOS nuostatos taikomos daugeliui nesiojamojo
kompiuterio salygu. Nekeiskite numatytyjy BIOS nuostaty, iSskyrus
siomis aplinkybémis:

«  Jkraunant sistemg ekrane rodomas klaidos pranesimas ir
reikalaujama, kad jUs paleistuméte BIOS saranka.

. ]diegéte naujg sistemos sudedamaja dalj, kuriai reikia
papildomy BIOS nuostaty arba atnaujinimy.

ISPEJIMAS: Naudojant netinkamas BIOS nuostatas, sistema gali tapti
nestabili arba nebepasileisti. Primygtinai rekomenduojame BIOS
nuostatas keisti tik padedant kvalifikuotam kompiuteriy meistrui.

Prieiga prie BIOS

Atlikite pakartotine nesiojamojo kompiuterio sistemos
keltj, o tada, atliekant POST, paspauskite .
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BIOS nuostatos

PASTABA: Siame skirsnyje pateikti BIOS ekranai skirti tik susipazinti.
Tikrieji ekranai gali skirtis priklausomai nuo modeliy ir teritorijy.

Jkrova
Sis meniu leidZia nustatyti jkrovos parink¢iy prioritetus. Nustatydami
jkrovos prioritetus, galite vadovautis Siais veiksmais.

1. Boot (Paleidimas) ekrane, pasirinkite Boot Option #1
(1 paleidimo parinktis).

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

Main  Advance  J:Ifejd  Securit Save & Exit

Boot Configuration Sets the system boot
Fast Boot [Enabled] SIoss

Launch CSM [Disabled]

Driver Option Priorities

Boot ti Prioriti
oot Option Priorities —¢ : Select Screen

s : Select Item
Enter: Select
+/— : Change Opt.
) Fl : General Help
» Add New Boot Opt_:lon F9 : Optimized Defaults
P Delete Boot Option F10 : Save & Exit

ESC : Exit

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

2. Paspauskite klavisa ir jrenginj pasirinkite kaip Boot

Option #1 (1 paleidimo parinktis).

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

Main  Advance  J:lef}4 Securit! Save & Exit

Boot Configuration Sets the system boot
order

Fast Boot [Enabled]

Launch CSM [Disabled]

Driver Option Priorities

Boot Option Prioritieg : Select Screen

Boot Option #1 :
Windows Boot Manager 5 ::i:z: LT
Disabled : Change Opt.
: General Help

: Optimized Defaults
: Save & Exit
ESC : Exit

» Add New Boot Option
P Delete Boot Option

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.
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Apsauga

Sis meniu leidZia jums nustatyti nesiojamojo kompiuterio
administratoriaus ir vartotojo slaptazodzius. Jis taip pat leidzZia jums
kontroliuoti prieiga prie jusy nesiojamojo kompiuterio standziojo
disko, jvesties/iSvesties (I/0) sasajos ir USB sasajos.

PASTABA:
+ Jeigu nustatysite User Password (vartotojo slaptazodi),

privalésite jj jvesti prie$ paleisdami nesiojamojo kompiuterio
operacine sistema.

« Jeigu nustatysite Asministrator Password (administratoriaus
slaptazodi), privalésite jj jvesti prie$ atidarydami BIOS.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

Main Advan (o1 Security

Password Description Set Administrator

If ONLY the Administrator’s password is set,then this only Password. The password
limits access to Setup and is only asked for when entering length must be in the
Setup. If ONLY the user’s password is set, then this is following range:

a power on password and must be entered to boot or enter Minimum length 3

Setup. In Set the User will have Administrator rights.
RE R - v o = Maximum length 20

Administrator Password Status NOT INSTALLED
User Password Status NOT INSTALLED

User Password

HDD User Pwd Status : NOT INSTALLED
Set Master Password
Set User Password —¢ : Select Screen
N : Select Item
Enter: Select
» 1/0 Interface Security +/— : Change Opt.
Fl : General Help
System Mode state Setup Fo | Ot Bl
Secure Boot state Disabled F10 : Save & Exit
ESC : Exit

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

Slaptazodzio nustatymas:

1. Security (Saugumas) ekrane pasirinkite Setup Administrator
Password (Administratoriaus slaptazodzio nustatymas) arba
User Password (Naudotojo slaptazodis).

2. Surinkite slaptazodj ir spauskite .

3. Slaptazodzio patvirtinimui surinkite jj pakartotinai ir spauskite

enter

—|.
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Slaptazodzio trynimas:

1.

Security (Saugumas) ekrane pasirinkite Setup Administrator
Password (Administratoriaus slaptazodzio nustatymas) arba
User Password (Naudotojo slaptazodis).

|veskite dabartinj slaptazodj ir paspauskite mygtuka e,

Lauka Create New Password (Sukurti nauja slaptazodj)
palikite tuscig ir paspauskite mygtuka .

Patvirtinimo langelyje pasirinkite Yes (taip), o tada paspauskite

enter
Ly

1/0 sasajos apsauga

Apsaugos meniu galite gauti prieigg prie I/0 s3sajos apsaugos,
kad uzblokuotuméte arba panaikintuméte tam tikry
nesiojamojo kompiuterio sasajos funkcijy blokavima.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.
Security

If Locked, LAN controller
will be disabled.

I/0 Interface Security

HD AUDIO Interface [UnLock]

p USB Interface Security
Wireless Network Interface . Select Screen
Lock : Select Item
UnLock Select
: Change Opt.

: General Help

: Optimized Defaults
: Save & Exit

: Exit

Version 2.15. 6. 1 012 American Megatrends, Inc.

Jv. / i8v. sasajos blokavimas:

1. Ekrane Security (Apsauga) pasirinkite 1/0 Interface
Security (]v. / iSv. sasajos apsauga).

2. Pasirinkite sgsaja, kurig norite blokuoti, ir spustelékite

enter
ey

3. Pasirinkite Lock (blokuoti).
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USB sasajos apsauga

Atidare meniu I/O Interface Security (jjungimo/isjungimo
$3sajos apsauga), taip pat galite gauti prieiga prie USB Interface
Security (USB sasajos apsaugos), kad uzblokuotumeéte arba
panaikintumeéte prievady bei prietaisy blokavima.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.
Security

USB Interface Security If LOCKED, all USB
devices will
be disabled
External Ports [UnLock]
Bluetooth [UnLock]
CMOS Camera

—¢ : Select Screen
Tl : Select Item
Enter: Select

+/— : Change Opt.

Unlo
USB Interface
Lock
UnLock

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2012 American Megatrends,k Inc.

Fl : General Help

F9 : Optimized Defaults
F10 : Save & Exit

ESC : Exit

USB sasajos blokavimas:

1. Ekrane Security (Apsauga) pasirinkite 1/0 Interface
Security (Jv. / iSv. sasajos apsauga) > USB Interface
Security (USB sasajos apsauga).

2. Pasirinkite sgsaja, kurig norite blokuoti, ir spustelékite Lock
(Blokuoti).

PASTABA: Nustacius USB Interface (USB sasajai) parinkj Lock
(blokuoti), taip pat uzblokuojami ir paslepiami External Ports
(iSoriniai prievadai) bei kiti prietaisai, kuriems galioja USB Interface
Security (USB sasajos apsauga).
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Set Master Password (nustatyti pagrindinj slaptazodi)
Apsaugos meniu galite naudoti parinktj Set Master Password
(nustatyti pagrindinj meniu), kad nustatytuméte prieiga prie
standziojo disko jvedant slaptaZod,.

Aptio Setup
Main Advance Boo

Password Description

If ONLY the Administrator’s password is set,then this only
limits access to Setup and is only asked for when entering
Setup. If ONLY the user’s password is set, then this is
a power on password and must be entered to boot or enter
Setup. In Setup, the User will have Administrator rights.

Utility - Copyr

ight (C) 2012 American Megatrends, Inc.
Security e & Exi

Set HDD Master Password.

***Advisable to Power
Cycle System after Setting
Hard Disk Passwords***

Administrator Password Status NOT INSTALLED
User Password Status NOT INSTALLED
Administrator Password

User Password

HDD User Pwd Status : NOT INSTALLED

Set User Password ¢ : Select Screen

Tl : Select Item
Enter: Select
P I/0 Interface Security +I/l_er: C;a:;e opt.
System Mode state Setup Fl : General Help

. F9 : Optimized Defaults
Secure Boot state Disabled F10 : Save & Exit

ESC : Exit

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

HDD slaptazodzio nustatymas:

1. Ekrane Security (Apsauga) spustelékite Set Master Password
(Nustatyti pagrindinj slaptazodi).

2. Jradykite slaptazodj ir spustelékite e,

3. Slaptazod;j patvirtinkite dar karta jj jraSydami ir spustelékite

enter

—|.

4. Spustelékite Set User Password (Nustatyti naudotojo
slaptazodj) ir pakartokite pirmesnius veiksmus, kad
nustatytuméte naudotojo slaptazodi.
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ISsaugoti ir uzdaryti

Norédami issaugoti konfiglracijos nuostatas, pries uzdarydami
BIOS, pasirinkite Save Changes and Exit (iSsaugoti pakeitimus ir
uzdaryti).

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.
Main __ Advance el } A1 o) b4 A2 Save & Exit

Save Changes and Exit

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

BIOS atnaujinimas

1. Suzinokite tiksly nesiojamojo kompiuterio modelj, paskui
atsisiyskite i$,ASUS" tinklavietés naujausia jusy modeliui
tinkama BIOS faila.

2. I8saugokite atsisiysto BIOS failo kopija iSoriniame atminties
jrenginyje.

3. Prijunkite iSorinj atminties jrenginj prie savo nesiojamojo
kompiuterio.

4.  Atlikite pakartotine neSiojamojo kompiuterio sistemos keltj, o

tada, atliekant POST, paspauskite .

5. Naudodamiesi BIOS nustatymo programa, spusteléekite
Advanced > Start Easy Flash (iSpléstinés nuostatos > ,Start

Easy Flash”), tada spauskite o,
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Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

Press Enter to run the

Internal Pointing Device [Enabled] utility to select and
) update BIOS.

Wake On Lid Open [Enabled]

Power Off Energy Saving [Enabled]

ASUS USB Charger+ in battery mode [Disabled]

Intel Virtualization Technology [Enabled]
Intel AES-NI [Enabled]
vT-d [Enabled]

» SATA Configuration
» Graphics Configuration
» DPTF Configuration

—¢ : Select Screen

» Intel (R) Anti-Theft Technology Corporation Tl : Select Item

i Enter: Select
USB Configurat

> © Fation +/— : Change Opt.

» Network Stack F1 : General Help
F9 : Optimized Defaults
F10 : save & Exit
ESC : Exit

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

6. Suraskite atsisiysta ir iSoriniame atminties jrenginyje issaugota

BIOS failg, po to paspauskite .

ASUSTek Easy Flash Utility a
FLASH TYPE: Winbond 25X/Q Series
Current BIOS New BIOS
Platform: TAICHI21 Platform: Unknown
Version: L72 Version: Unknown
Build Date: Aug 17 2012 Build Date: Unknown
Build Time: 11:49:52 Build Time: Unknown

[«—]: Switch [T!]: Choose [q]: Exit [Enter]: Enter/Execute

7. PoBIOS atnaujinimo proceso spustelékite Exit > Restore
Defaults (iSeiti > atkurti numatytasias nuostatas), kad baty
atkurtos sistemos numatytosios nuostatos.
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Trik¢iy diagnostika

POST procediros metu paspaude galite gauti prieiga prie
Windows® 8" trik¢iy diagnostikos parinkdiy, jskaitant Sias:

«  Atnaujinti kompiuterj

o  Atkurti kompiuterio parametrus

« ISpléstinés parinktys

Refresh your PC (atnaujinti kompiuter;j)

Jeigu norite atnaujinti sistemga neprarasdami dabartiniy faily ir
taikomyjy programuy, pasirinkite Refresh your PC (atnaujinti
kompiuterj).

Norédami gauti prieigg atliekant POST proceddira:

1. Atlikite pakartotine nesiojamojo kompiuterio
sistemos keltj, o tada, atliekant POST, paspauskite
B 9 )

2. Palaukite, kol Windows®” jkels langg ,Choose an
option” (pasirinkti parinktj), tada spustelékite
Troubleshoot (Trik¢iy diagnostika).

arba 3, Spustelékite Refresh your PC (atnaujinti
kompiuterj).

4. Lange,Refresh your PC" (atnaujinti kompiuterj)
perskaitykite isdéstytus punktus, kad suzinotuméte
daugiau apie $ig parinktj, o tada spustelékite Next
(toliau).

5. Spustelékite paskyra, kurig norétumeéte atnaujinti.

Jrasykite savo paskyros slaptazodj, po to spustelékite
Continue (testi).

7. Spustelékite Refresh (atnaujinti).
SVARBU! Pries pradédami sistemos atnaujinima,

patikrinkite, ar nesiojamasis kompiuteris prijungtas prie
elektros tinklo.
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Atkurti kompiuterio parametrus

SVARBU! Prie$ atlikdami §j veiksma, padarykite visy savo duomeny
atdargine kopija.

Jeigu norite atkurti numatytasias nesiojamojo kompiuterio
nuostatas, pasirinkite Reset your PC (Atkurti kompiuterio

parametrus).

Norédami gauti prieigg atliekant POST proceddira:

arba

w

Atlikite pakartotine nesiojamojo kompiuterio
sistemos keltj, o tada, atliekant POST, paspauskite

19
]

Palaukite, kol ,Windows®” jkels langg,,Choose an
option” (pasirinkti parinktj), tada spustelékite
Troubleshoot (Trikdiy diagnostika).

Spustelékite Reset your PC (Atkurti kompiuterio
parametrus).

Lange,Reset your PC" (atkurti kompiuterio
parametrus) perskaitykite iSdéstytus punktus, kad
suzinotuméte daugiau apie 3ig parinktj, o tada
spustelékite Next (Toliau).

Spustelékite norimg parametry atkdrimo nuostata:
Just remove my files (Pasalinkite tik mano failus)
arba Fully clean the drive (Visiskai iSvalykite
standyjj diska).

Spustelékite Reset (Atkurti).
SVARBU! Prie$ pradédami sistemos atnaujinima,

patikrinkite, ar neiojamasis kompiuteris prijungtas prie
elektros tinklo.
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Advanced options (iSpléstinés parinktys)

Norédami pasirinkti papildomas nesiojamojo kompiuterio trikciy
diagnostikos parinktis, spustelékite Advanced options (iSpléstinés
parinktys).

Norédami gauti prieigg atliekant POST procedura:

1. Atlikite pakartotine neSiojamojo kompiuterio
sistemos keltj, o tada, atliekant POST, paspauskite
. 9 .

2. Palaukite, kol , Windows® jkels langa ,Choose an
option” (pasirinkti parinktj), tada spustelékite
Troubleshoot (Trik¢iy diagnostika).

arba 3. Spustelékite Advanced options (i$pléstinés
parinktys).

4. I3pléstiniy parinkciy lange pasirinkite tg trik¢iy
diagnostikos parinktj, kurig norite naudoti.

5. Norédami uzbaigti procesa, atlikite tolesnius
veiksmus.

System Image Recovery (sistemos vaizdo atkiirimo
naudojimas)

Pasirinke Advanced options (iSpléstinés parinktys), galite naudoti
System Image Recovery (sistemos vaizdo atkurimo) funkcijg, kad
atkurtuméte operacine sistema i$ pirminio nesiojamojo kompiuterio
vaizdo failo.

Norédami gauti prieigg atliekant POST procedura:

1. Atlikite pakartotine nesiojamojo kompiuterio
sistemos keltj, o tada, atliekant POST, paspauskite

9
%]

2. Palaukite, kol Windows®” jkels langg,,Choose an
option” (pasirinkti parinktj), tada spustelékite
Troubleshoot (Trik¢iy diagnostika).

arba 3, Spustelekite Advanced options (i$pléstinés
parinktys).

Nesiojamojo kompiuterio elektroninis vadovas



I$pléstiniy parinkCiy lange pasirinkite System Image
Recovery (sistemos vaizdo atkurimas).

Pasirinkite paskyra, kurig norite atkurti naudodami
sistemos vaizdo faila.

Jrasykite savo paskyros slaptazodj, po to spustelékite
Continue (testi).

Pasirinkite Use the latest available system image
(recommended) (naudoti naujausia esama
sistemos vaizda (rekomenduojama)), tada
paspauskite Next (toliau). Jeigu sistemos vaizdas yra
iSoriniame prietaise arba DVD, taip pat galite pasirinkti
Select a system image (pasirinkti sistemos vaizda).

Norédami uzbaigti sistemos vaizdo atkdrimo procesa,
atlikite tolesnius veiksmus.

PASTABA: Mes primygtinai rekomenduojame reguliariai
daryti atsargines savo sistemos kopijas, kad nesiojamajam
kompiuteriui sugedus neprarastuméte duomeny.
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Priedai
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DVD-ROM diskasukio informacija
(tam tikruose modeliuose)

Naudojantis DVD disky jrenginiu, galima perziaréti ir kurti
kompaktinius bei DVD diskus. DVD disky antrastéms perzidréti galite
jsigyti pasirenkama DVD disky perziiros programine jranga.

Regioniné paleidimo informacija

DVD flimo paleidimas reikalauja MPEG2 vaizdo Sifravimo,
skaitmeninio AC3 garso ir CSS apsaugoto turinio Sifravimo. CSS
(kartais vadinamas kopijavimo apsauga) yra turinio apsaugos
schemos pavadinimas, priimtas kino asociacijos siekiant apsaugoti
kino turinj nuo nesankcionuoto dauginimo.

Nors CSS licenzijos isdavéjai kelia daug projekto taisykliy reikalavimuy,
viena aktualiausia taisyklé yra perzilros apribojimai pagal regionus.
Siekiant palengvinti geografiskai paskirstyta filmy leidyba, DVD
vaizdo jrady antrastés yra iSleidziamos specifiniams geografiniams
regionams kaip aprasyta skyriuje ,Regioniniai apibréZimai”. Autoriaus
teisiy jstatymas reikalauja, kad visi DVD filmai baty ribojami
konkrec¢iam regionui (daZniausia uZsifruojami pagal regiong, kuriame
jais prekiaujama). Nors DVD filmy turinys gali buti leidziamas keliems
regionams, CSS projekto taisyklés reikalauja, kad bet kokia sistema,
galinti paleisti CSS uzsifruota turinj, galéty transliuoti tik vienam
regionui skirtus filmus.

SVARBI INFORMACIJA! Regioninés nuostatos gali bati kei¢iamos iki
penkiy karty, naudojantis perziuros programa, tada galima ziaréti
DVD filmus pagal paskutiniuo regiono nuostata. Regiono kodo
keitimas po to pareikalaus atstatyti gamyklines nuostatas, kurios
garantiniam aptarnavimui nepriklauso. Jei reikia gamykliniy nuostaty
atstatymo, kompiuterio siuntimo ir paties atstatymo islaidas dengia
vartotojas.
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Regioniniai apibrézimai
1 Regionas
Kanada, JAV, JAV teritorijos

2 Regionas

Cekija, Egiptas, Suomija, Prancdzija, Vokietija, Persijos jlankos
valstybés, Vengrija, Islandija, Iranas, Irakas, Airija, Italija, Japonija,
Nyderlandai, Norvegija, Lenkija, Portugalija, Saudo Arabija, Skotija,
Piety Afrika, Ispanija, Svedija, Sveicarija, Sirija, Turkija, JK, Graikija,
buvusios Jugoslavijos valdtybés, Slovakija.

3 Regionas

Birma, Indonezija, Piety Koréja, Malaizija, Filipinai, Singapdras,
Taivanis, Tailandas, Vietnamas

4 Regionas

Australija, Karibai (ISskyrus JAV teritorija), Centriné Amerika, Naujoji
Zelandija, Ramiojo vandenyno salos, Piety Amerika

5 Regionas

NVS, Indija, Pakistanas, likusi Afrijos dalis, Rusija, Piety Koréja

6 Regionas
Kinija
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»Blue-ray” pastoviosios atminties disko
informacija (tam tikruose modeliuose)
Naudojantis,Blu-ray” disky jrenginiu, galima perziGréti raiskiuosius
(HD) vaizdo jrasus ir kitus disky faily formatus, pavyzdziui, DVD ir
kompaktinius diskus.

Regiony apibudinimas

A regionas

Siaurés, Centrinés ir Piety Amerikos $alys ir jy teritorijos; Taivanas,
Honkongas, Makao, Japonija, Koréja (Siaurés ir Piety), Pietry¢iy Azijos
Salys ir jy teritorijos.

B regionas
Europos, Afrikos ir Pietvakariy Azijos 3alys ir jy teritorijos; Australija ir
Naujoji Zelandija.

Cregionas

Centrinés, Piety Azijos, Ryty Europos 3alys ir jy teritorijos; Kinija ir
Mongolija.

PASTABA: Daugiau informacijos ieskokite ,Blue-ray Disc” svetainéje
adresu www.blu-raydisc.com/en/Technical/FAQs/Blu-rayDsicforVideo.
html.
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Vidiniams modemams taikomy standarty atitiktis

Nesiojamojo kompiuterio su vidiniu modemu modelis atitinka JATE
(Japonija), FCC (JAV, Kanada, Koréja, Taivanas) ir CTR21 standartus.
Vidinis modemas patvirtintas pagal Europos Tarybos sprendima
98/482/EB dél paneuropinio bendrojo galiniy jrenginiy prijungimo
prie analoginiy viesyjy komutuojamy telefono tinkly (angl. PSTN).
Taciau dél skirtingy, jvairiose Salyse pateikiamy PSTN salygy Sis
patvirtinimas pats savaime nesuteikia besalygiskos sékmingo
veikimo garantijos kiekviename PSTN tinklo galinio jrenginio taske.
Kilus problemy, pirmiausia susisiekite su savo jrenginio tiekéju.

Apzvalga

1998 m. rugpjucio 4 d. EB oficialiajame leidinyje buvo paskelbtas
Europos Tarybos sprendimas dél CTR 21. CTR 21 taikomas visiems ne
balso galiniams jrenginiams su DTMF rinkimo sistemomis, kurie yra
skirti prijungti prie PSTN (analoginiy viesyjy komutuojamy telefono
tinkly).

CTR 21 (Bendrasis techninis reglamentas) dél galiniy jrenginiy
(iSskyrus balso telefonijos pagrjsty atvejy paslaugas palaikancius
galinius jrenginius) prijungimo prie analoginiy viesyjy komutuojamy
telefono tinkly, kai tinklo adresavimas, jei jis teikiamas, atliekamas
dvitone daugiadazne (DTMF) signalizavimo sistema.

Tinklo suderinamumo deklaracija

Pareiskimas, kurj gamintojas privalo pateikti informuotajai institucijai
ir pardavéjui: “Si deklaracija apima tinklus, su kuriais 3is jrenginys
skirtas dirbti, ir bet kokius nurodytus tinklus, su kuriais Sis jrenginys
gali turéti bendry veikimo sunkumy.”’
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Tinklo suderinamumo deklaracija

Pareiskimas, kurj gamintojas privalo pateikti vartotojui: “Si deklaracija
apima tinklus, su kuriais $is jrenginys skirtas dirbti, ir bet kokius
nurodytus tinklus, su kuriais $is jrenginys gali turéti bendry veikimo
sunkumuy. Gamintojas pareiskime taip pat aiskiai nurodo atvejus, kai
tinklo suderinamumas priklauso nuo fiziniy nustatymy ir pakeisty
programinés jrangos parametry. Be to, gamintojas pataria vartotojui,
kad $is, norédamas naudoti §j jrenginj kitame tinkle, susisiekty su
pardavéju.”

Iki Siol informuotoji institucija CETECOM, naudodama CTR 21,
paskelbé keletg paneuropiniy patvirtinimy. Rezultatas - sukurti
pirmieji Europos modemai, kuriems nereikia kontrolés patvirtiniy
jvairiose Europos 3alyse.

Bebalseé jranga

Tai gali bati atsakikliai ir telefonai su garsiakalbiais, taip pat modemai,
fakso aparatai, automatiniai rinkikliai ir avariniy signaly sistemos.
Nejtraukiama jranga, kurios galutiniam vartotojui pateikiamos
kalbos kokybé yra kontroliuojama reglamentais (pvz., telefonai su
telefony rageliais, o kai kuriose 3alyse ir belaidziai telefonai).
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Sioje lenteléje pateiktos 3alys, kuriose $iuo metu galioja
CTR21 standartas.

Salis Taikoma Papildomi bandymai
Austrija’ Taip Ne

Belgija Taip Ne

Cekijos Respublika Ne Netaikytina
Danija’ Taip Taip
Suomija Taip Ne
Prancuzija Taip Ne
Vokietija Taip Ne

Graikija Taip Ne
Vengrija Ne Netaikytina
Islandija Taip Ne

Airija Taip Ne

Italija Vis dar nepatvirtinta Vis dar nepatvirtinta
Izraelis Ne Ne
Lichtensteinas Taip Ne
Liuksemburgas Taip Ne
Nyderlandai’ Taip Taip
Norvegija Taip Ne

Lenkija Ne Netaikytina
Portugalija Ne Netaikytina
Ispanija Ne Netaikytina
Svedija Taip Ne
Sveicarija Taip Ne
Jungtiné Karalysté Taip Ne

Nesiojamojo kompiuterio elektroninis vadovas

93



94

Sie duomenys nukopijuoti is CETECOM ir pateikti be jokiy
jsipareigojimy. Sios lentelés naujinimus rasite tinklapyje http://www.
cetecom.de/technologies/ctr 21.html.

1 Nacionaliniai reikalavimai taikomi tik tuo atveju, jeigu jrenginyje
gali bati naudojamas impulsinis numerio rinkimas (gamintojai gali
pateikti vartotojo vadove, kad jrenginys skirtas tik DTMF impulsy
siuntimui, tuomet papildomy bandymy atlikti nereikia).

Nyderlanduose nuosekliajam jungimui ir skambintojo ID jrenginiams
batina atlikti papildomus bandymus.

Federalinés komunikacijy komisijos (FCC)
pareiskimas

Sis jrenginys atitinka FCC taisykliy 15 dalj. Veikimas priklauso nuo $iy
dviejy salygy:

«  Sisjrenginys negali sukelti kenksmingy trikdziy ir

«  Sisjrenginys turi priimti bet kokius gaunamus trikdZius, tame
tarpe ir galincius sukelti nepageidaujama veikima.
Si jranga buvo patikrinta ir nustatyta, kad ji atitinka B klasés
skaitmeniniams jrenginiams taikomas ribas, pagal FCC taisykliy 15
dalj. Sios ribos sukurtos siekiant uztikrinti protingg apsauga nuo
kenksmingy trikdziy diegint gyvenamosiose patalpose. Si jranga
generuoja, naudoja ir gali spinduliuoti radijo dazniy energija,
todél gali sukelti zalingus radijo rysiui trikdZius, jei sumontuota
ir naudojama ne pagal §j naudojimo vadova. Ta¢iau negalime
garantuoti, kad trikdziy nepasitaikys priklausomai nuo konkretaus
diegimo. Jei Si jranga trikdo radijo ar televizijos signalo gavima,
tai nustatysite jjungdami ir iSjungdami jranga, rekomenduojame
pasalinti trikdj vienu i$ toliau isvardinty baduy:
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«  Perorientuokite gavimo anteng arba pakeiskite jos buvimo vieta.
«  Padidinkite atstuma tarp jrangos ir imtuvo.
+  Jjunkite jranga j kitg grandinés lizda nei imtuvas.

«  Paprasykite atstovo arba patyrusio radijo / televizijos techniko
pagalbos.

JSPEJIMAS! Ekranuoty maitinimo kabeliy naudojimas yra
reikalaujamas sutinkamai su FCC spinduliuotés riby reikalavimais
bei siekiant iSvengti 3alia esanciy radijo ar televizijos signaly
trikdZiy. Batina naudoti tik tiekiamg maitinimo kabelj. Naudokite
tik ekranuotus kabelius, prie Sios jrangos jungdami jvesties/iSvesties
jrenginius. Jspéjame jus, kad keitimai arba modifikacijos, kuriy aiskiai
nepatvirtino 3alys, atsakingos uz atitiktj, gali atSaukti teise dirbti su
jranga.

(Perspausdinta i$ Federalinio reglamento kodekso #47, dalis 15.193,

1993. Vasingtonas DC: Federalinio registro biuras, Nacionaliniai archyvas
ir Registry administracija, JAV Valstybiné leidykla.)

Nesiojamojo kompiuterio elektroninis vadovas



96

FCCradijo daznio (RF) poveikio jspéjimo
pareiskimas

ISPEJIMAS! Bet kokie keitimai arba modifikacijos, kuriy aiskiai
nepatvirtino alys, atsakingos uz atitiktj, gali atSaukti teise dirbti
su jranga. Gamintojas tvirtina, kad $io jrenginio 2.4GHz daZnio
kanalai ribojami nuo 1 iki 11 pagal specialig JAV kontroliuojama
mikroprograma.

Sijranga atitinka FCC radijo daznio poveikio ribas, nustatytas
nekontroliuojamai aplinkai. Siekiant atitikti FCC radijo daznio
poveikio reikalavimus, signalo perdavimo metu venkite tiesioginio
kontakto su perdavimo antena. Galutiniai vartotojai turi vadovautis
specialiomis naudojimo instrukcijomis siekiant atitikti radijo daznio
poveikio reikalavimus.

Atitikties deklaracija

R&TTE Direktyva (1999/5/EC)

Toliau nurodyti punktai yra galutinai suformuluoti ir laikomi
aktualia ir pakankama informacija R&TTE (radijo ir telekomunikacijy
terminaly jranga) direktyvai:

+  Pagrindiniai reikalavimai kaip nurodyta [3 punkte]
«  Sveikatos ir saugos reikalavimai kaip nurodyta [3.1a punkte]
«  Elektros saugos tikrinimas pagal [EN 60950]

«  Elektromagnetinio suderinamumo apsaugos reikalavimai kaip
nurodyta [3.1b punkte]

+  Elektromagnetinio suderinamumo tikrinimas pagal
[EN 301 489-1]ir [EN 301 489-17]

«  Efektyvus radijo spektro panaudojimas kaip nurodyta
[3.2 punkte]

«  Radijo patikros komplektai pagal [EN 300 328-2]
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Zyméjimas CE zenklu

q3

Prietaisy, neturinciy belaidzio LAN /,,Bluetooth” funkcijy
zyméjimas CE zenklu

Atveztiné Sio prietaiso versija atitinka EEB direktyvy 2004/108/EB
(Direktyva dél elekromagnetinio suderinamumo) ir 2006/95/EB
(Zemos jtampos direktyva) reikalavimus.

930,

Prietaisy, turinciy belaidzio LAN /,Bluetooth” funkcijas
zyméjimas CE zenklu

Sis prietaisas atitinka Europos Parlamento ir Komisijos 1999 m. kovo
9 d. Direktyvos 1999/5/EB, taikomos radijo rysio ir telekomunikacijy
jrangai bei abipusiam atitikties pripazinimui, reikalavimus.

IC Radiacijos poveikio pareiskimas Kanadai

Si jranga atitinka IC radiacijos poveikio ribas, nustatytas
nekontroliuojamai aplinkai. Siekiant atitikti IC radijo daznio
poveikio reikalavimus, signalo perdavimo metu venkite tiesioginio
kontakto su perdavimo antena. Galutiniai vartotojai turi vadovautis
specialiomis naudojimo instrukcijomis siekiant atitikti radijo daznio
poveikio reikalavimus.

Jrangos veikimas vadovaujasi Siomis dviem sglygomis:
Sis jrenginys negali sukelti trikdziy ir

«  Sisjrenginys turi priimti bet kokius gaunamus trikdZius, tame
tarpe ir galin€ius sukelti nepageidaujama veikima.

Siekiant iSvengti radijo rysio trikdziy licenzijuotoms paslaugoms
(t.y. bendras kanalas su mobiliosiomis satelitinémis sistemomis)
Sis jrenginys skirtas darbui patalpoje ir toliau nuo langy siekiant
maksimalaus ekranavimo. Licenzija reikalinga montuojant jrangg
(arba jos perdavimo antena) lauke.
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Bevielio veikimo kanalas skirtingiems domenams

S. Amerika 2.412-2.462 GHz ChO1 per CH11
Japonija 2.412-2.484 GHz ChO1 per CH14
Europa ETSI 2.412-2.472 GHz ChO1 per CH13

Prancuzijos apribotas bevielio daznio diapazonas

Kai kuriose Prancizijos srityse yra ribojamas dazniy diapazonas.
Blogiausiu atveju maksimalus aprobuotas galingumas patalpoje yra:

«  10mW visam 2.4 GHz diapazonui (2400 MHz-2483.5 MHz)
« 100mW dazniams tarp 2446.5 MHz ir 2483.5 MHz

PASTABA: Kanalai 10 ir 13 imtinai veikia nuo 2446.6 MHz iki
2483.5 MHz diapazone.

Yra keletas galimybiy darbui lauke: Privacioje nuosavybéje arba
privacioje tarnautojy nuosavybéje jrenginio naudojimas vadovaujasi
preliminaria Gynybos ministerijos aprobacijos procedura esant
maksimaliai 100mW aprobuotai galiai 2446.5-2483.5 MHz
diapazone. Dirbti lauke vie$oje teritorijoje draudziama.

Toliau nurodytuose regionuose visam 2.4 GHz diapazonui:

«  Maksimalus aprobuotas galingumas patalpoje yra 100mW

«  Maksimalus aprobuotas galingumas lauke yra 10mW
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Regionai, kuriuose 2400-2483.5 MHz diapazono naudojimas yra
leistinas su EIRP esant mazesniam nei 100mW galingumui viduje ir

mazesniam nei 10mW lauke.

01 Ain 02 Aisne

05 Hautes Alpes 08 Ardennes
11 Aude 12 Aveyron
24 Dordogne 25 Doubs
32 Gers 36 Indre

41 Loir et Cher 45 Loiret
55 Meuse 58 Nievre
60 Oise 61 Orne

64 Pyrénées Atlantique 66 Pyrénées Orientales

68 Haut Rhin 70 Haute Sadne
75 Paris 82 Tarn et Garonne
88 Vosges 89 Yonne

94 Val de Marne

03 Allier

09 Ariege

16 Charente

26 Drome

37 Indre et Loire
50 Manche

59 Nord

63 Puy du Déme
67 Bas Rhin

71 Salne et Loire
84 Vaucluse

90 Territoire de Belfort

Panasu, kad Sis reikalavimas laikui bégant keiciasi, suteikiant
galimybe jums naudoti bevielio LAN plokste daugiau Prancizijos
regiony. Patikrinkite ART naujausia informacija (www.arcep.fr).

PASTABA: Jisy WLAN ploksté perduoda mazesniu nei 100mW, bet

didesniu nei 10mW galingumu.
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UL saugos pranesimai

Reikalaujama j UL 1459 apréptj patenkantiems telekomunikacijy
(telefoniniams) mechanizmams, kurie bus elektriskai jungiami prie
telekomunikacijy tinklo, kurio darbiné jtampa su jZeminimu nevirsija
200V piko, 300V nuo piko iki piko amplitudés ir 105Vrms, ir yra
montuojami ar naudojami pagal Nacionalinj elektros kodeksa

(NFPA 70).

Naudojant nesiojamojo kompiuterio modema, visada butina
vadovautis pagrindiniais saugos reikalavimais siekiant sumazinti
gaisro, elektros smagio ir Zalos Zmonéms rizikg, jskaitant:

«  Nedirbkite neSiojamuoju kompiuteriu prie vandens, pvz., Salia
vonios, vandens rezervuaro, virtuvés kriauklés arba uzmerkty
skalbiniy, drégname rasyje ar 3alia plaukimo baseino.

«  Nedirbkite nesiojamuoju kompiuteriu griaustinio metu. Dél
Zaibavimo atsiranda nuotolinio elektros smugio rizika.

«  Nedirbkite nesiojamuoju kompiuteriu, jei patalpoje jvyko dujy
nuotékis.

Reikalaujama UL 1642, apimancio pirmines (be pakartotinio
jkrovimo) ir antrines (su pakartotiniu jkrovimu) li¢io baterijas,
naudojamas kaip gaminio maitinimo 3altinis. Siy baterijy sudétyje
yra metalo li¢io arba li¢io lydinio, arba li¢io jony, ir jos gali bati
sudarytos i$ vieno elektrocheminio elemento arba dviejy ar daugiau
nuosekliai/paraleliai (ar abu atvejai) sujungty elementy, kurie
pavercia chemine energijg j elektros energija déka negrjztamosios ar
grjztamosios cheminés reakcijos.

«  Nedeginkite nesiojamo kompiuterio baterijos jtaiso, norédami
ji utilizuoti, nes gali kilti sprogimo pavojus. Patikrinkite vietinius
reglamentus dél galimy specialiyjy utilizacijos nuostaty
siekdami sumazinti zalos Zmogui rizika dél gaisro ar sprogimo.

«  Nenaudokitekity jrenginiy maitinimo adapteriy ar baterijy,
siekdami sumazinti zalos Zmogui rizika dél gaisro ar sprogimo.
Naudokite tik UL sertifikuotus maitinimo adapterius, tiekiamus
gamintojo ar aprobuoto pardavéjo.
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Maitinimo saugos reikalavimas

Gaminiai, kuriy sunaudojama elektros srové siekia iki 6A ir kurie
sveria daugiau nei 3 kg, privalo turéti patvirtintus maitinimo
kabelius, aukStesnés kategorijos arba lygius Siems: HO5VV-F, 3G,
0.75mm?’ arba HO5VV-F, 2G, 0.75mm”.

Ispéjimai del TV imtuvo

Pastaba CATV sistemos montuotojui — Siuo priminimu norima
atkreipti CATV sistemy montuotojy démesj j Nacionalinio elektros
kodekso 820-93 straipsnius, kuriuose pateikiama informacija, kaip
teisingai atlikti jZeminima, ypac akcentuojant, kad bendraasio

kabelio skydas turi bati prijungtas prie pastato jzeminimo sistemos

praktiniam pritaikymui reikiamu atstumu iki kabelio jvado tasko.

REACH

Sutinkamai su REACH (Chemikaly registracijos, jvertinimo,

autorizacijos ir apribojimo) reglamento teisine baze, misy gaminio

sudétyje esancios cheminés medziagos nurodytos ASUS REACH
tinklavietéje http://csr.asus.com/english/REACH.htm.

Ispéjimas dél li¢io naudojimo Siaurés $alims
(li¢io jony baterijoms)

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type recommended
by the manufacturer. Dispose of used batteries according to the
manufacturer’s instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in
modo errato. Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o
equivalente consigliata dalla fabbrica. Non disperdere le batterie
nell'ambiente. (Italian)
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VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemafen Austausch der
Batterie. Ersatz nur durch denselben oder einem vom Hersteller

empfohlenem dhnlichen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien
nach Angaben des Herstellers. (German)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering.
Udskiftning ma kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér
det brugte batteri tilbage til leverandgren. (Danish)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvand
samma batterityp eller en ekvivalent typ som rekommenderas
av apparattillverkaren. Kassera anvant batteri enligt fabrikantens
instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristo voi rdjahtdd, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda
paristo ainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havita
kaytetty paristo valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish)

ATTENTION! Il'y a danger d'explosion s'il y a remplacement incorrect
de la batterie. Remplacer uniquement avec une batterie du mére
type ou d'un type équivalent recommandé par le constructeur.
Mettre au rebut les batteries usagées conformément aux instructions
du fabricant. (French)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri.
Benytt samme batteritype eller en tilsvarende type anbefalt
av apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseres i henhold til
fabrikantens instruksjoner. (Norwegian)

FEHER LA O X, fEROICICA Y 3, WA E SN 556, Bss
KHEShD2bDEFE-TFIV, BEHR ORI > TRBLTFI,
(Japanese)

BHVMAHWE! Mpwn 3ameHe akkyMynaTopa Ha akKymynAaTop MHOro
TrNa BO3MOXHO €ro BO3ropaHue. YTuansnpynte akkyMynaTop B
COOTBETCTBUU C UHCTPYKLMAMM NpomnssoamTend. (Russian)
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Optinio diskasukio saugos informacija

Lazerio saugos informacija
Kompaktiniy disky jrenginio saugos jspéjimas

1 KLASES LAZERINIS GAMINYS

ISPEJIMAS! Siekiant i$vengti optinio jrenginio lazerio poveikio,
nebandykite ardyti ar taisyti optinio jrenginio patys. Savo paciy
saugumo sumetimais, pagalbos kreipkités j specialistus.

Prieziuros jspéjimo lipdukas

ISPEJIMAS! NEMATOMA LAZERIO SPINDULIUOTE ESANT ATIDARYTAM
JRENGINIUI. NEZIUREKITE ] SPINDUL] ARBA ZIUREKITE TIESIOGIAI
NAUDODAMIESI OPTINEMIS PRIEMONEMIS.

CDRH Reglamentai

JAV Maisto ir vaisty administracijos jrenginiy ir radiologijos

centras (CDRH) 1976 m. rugpjucio 2 d. priémé reglamentus dél
lazeriniy gaminiy. Sie reglamentai taikomi lazeriniams produktams,
pagamintiems nuo 1976 m. rugpjucio 1 d. Atitiktis butina Jungtiniy
valstijy rinkoje sitlomiems gaminiams.

ISPEJIMAS! Naudodami valdiklius ar reguliatorius, taip pat atlikdami
veiksmus kitaip, negu nurodyta Siame vadove arba lazerinio gaminio
montazo vadove, galite patirti pavojinga radiacijos poveikj.

»~Macrovision” korporacijos jspéjimas apie
produkta

Siame gaminyje yra autoriy teisiy ginama technologija, saugoma JAV
patenty ir kity intelektinés nuosavybés teisiy, valdomy,Macrovision
“ korporacijos ir kity $iy teisiy savininky. Sios autoriy teisiy ginamos
technologijos gali bati naudojamos tik leidus,Macrovision”, jos yra
skirtos tik namy naudojimui arba tik kitiems ribotiems perzidros
tikslams, nebent baty gautas ,Macrovision” leidimas naudoti kitaip.
Draudziamas reversinis keitimas arba isardymas.
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CTR 21 patvirtinimas
(neSiojamajam kompiuteriui su jtaisytu modemu)

Danish

Dutch

English

Finnish

French

German

Greek

Italian

Portuguese

»Udstyret er i henhold til Radets beslutning 98/482/EF EU-godkendt til at blive opkoblet pa de
offentlige telefonnet som enkeltforbundet terminal. P4 grund af forskelle mellem de offentlige
telefonnet i de forskellige lande giver godkendelsen dog ikke i sig selv ubetinget garanti for, at udstyret
kan fungere korrekt pi samtlige nettermineringspunkter pi de offentlige telefonnet.

I tilfelde af problemer ber De i forste omgang henvende Dem til leveranderen af udstyret.«

»Dit apparaat is goedgekeurd volgens Beschikking 98/482/EG van de Raad voor de pan-Europese
aansluiting van enkelvoudige eindapparatuur op het openbare geschakelde telefoonnetwerk (PSTN).
Gezien de verschillen tussen de individuele PSTN’s in de verschillende landen, biedt deze goed-
keuring op zichzelf geen onvoorwaardelijke garantie voor een succesvolle werking op elk
PSTN-netwerkaansluitpunt.

Neem bij problemen in eerste instantie contact op met de leverancier van het apparaat.”.

‘The equipment has been approved in accordance with Council Decision 98/482/EC for pan-European
single terminal connection to the public switched telephone network (PSTN). However, due to
differences between the individual PSTNs provided in different countries, the approval does not, of
itself, give an ditional assurance of successful operation on every PSTN network termination
point.

In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.”

"Tami laite on hyviksytty neuvoston paitoksen 98/482/EY mukaisesti liitettaviksi yksittiiseni laitteena
yleiseen kytkentiiseen puhelinverkkoon (PSTN) EU:n jasenvaltioissa. Eri maiden yleisten kytkentaisten
puhelinverkkojen vililli on kuitenkin eroja, joten hyviksynti ei sellaisenaan takaa hairitonti
toimintaa kaikkien yleisten kytkentiisten puhelinverkkojen liityntipisteissi.

Ongelmien ilmetessi ottakaa viipymiitti yhteytti laitteen toimittajaan.”

«Cet équipement a recu I'agrément, conformément 2 la décision 98/482/CE du Conseil, concernant la
connexion paneuropéenne de terminal unique aux réseaux téléphoniques publics commutés (RTPC).
Toutefois, comme il existe des différences d’'un pays a l'autre entre les RTPC, I'agrément en soi ne
constitue pas une garantie absolue de fonctionnement optimal a chaque point de terminaison du
réseau RTPC.

En cas de probleme, vous devez contacter en premier lieu votre fournisseur.»

»Dieses Gerit wurde gemif der Entscheidung 98/482/EG des Rates europaweit zur Anschaltung als
einzelne Endeinrichtung an das offentliche Fernsprechnetz zugelassen. Aufgrund der zwischen den
offentlichen Fernsprechnetzen verschiedener Staaten bestehenden Unterschiede stellt diese Zulassung
an sich jedoch keine unbedingte Gewihr fir einen erfolgreichen Betrieb des Gerits an jedem
Netzabschlupunkt dar.

Falls beim Betrieb Probleme auftreten, sollten Sie sich zunichst an ihren Fachhindler wenden

«O gomhopog Exer eykpdel Yo TOVELPONOIKT GOVIEST UELOVOUEOD TEPUATIKOD [E TO dMUOGLO
TAEPOVIKO dikTo petayeyng (PSTN), ovueove ue v anoeaot 98/482/EK tov Zvpbovriov: wotdco,
enedn vdpyovy drapopés petald tov empépovg PSTN nov mapéyovial oe S1popeg xdpeg, 1 Eykpion dev
mapéxel 0@’ sovthg avemvrakty efucpdhion emTuyolg Aettovpyiog oe kdde omnueio omOANEng Tou
Stktbov PSTN.

Eav avakiyouv npoBMiijuata, o mpénet kot apyg va anevdiveste otov mpoundevth tov eE0mAoron
[T

«La presente apparecchiatura terminale ¢ stata approvata in conformita della decisione 98/482/CE del
Consiglio per la connessione paneuropea come terminale singolo ad una rete analogica PSTN. A causa
delle differenze tra le reti dei differenti paesi, I'approvazione non garantisce perd di per sé il
funzionamento corretto in tutti i punti di terminazione di rete PSTN.

In caso di problemi contattare in primo luogo il fornitore del prodotto.»

«Este equipamento foi aprovado para ligacdo pan-europeia de um tnico terminal a rede telefénica
plblica comutada (RTPC) nos termos da Decisdo 98/482/CE. No entanto, devido as diferengas
existentes entre as RTPC dos diversos paises, a aprovacdo ndo garante incondicionalmente, por si s6,
um funcionamento correcto em todos os pontos terminais da rede da RTPC.

Em caso de problemas, deve entrar-se em contacto, em primeiro lugar, com o fornecedor do
equipamento.»
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Spanish «Este equipo ha sido homologado de conformidad con la Decision 98/482/CE del Consejo para la
conexién paneuropea de un terminal simple a la red telefénica publica conmutada (RTPC). No
obstante, a la vista de las diferencias que existen entre las RTPC que se ofrecen en diferentes paises, la
homologacién no constituye por si sola una garantia incondicional de funcionamiento satisfactorio en
todos los puntos de terminaciéon de la red de una RTPC.

En caso de surgir algin problema, procede ponerse en contacto en primer lugar con el proveedor del
equipo.».

Swedish “Utrustningen har godkints i enlighet med ridets beslut 98/482/EG for alleuropeisk anslutning som
enskild terminal till det allmant tillgingliga kopplade telenitet (PSTN). Pa grund av de skillnader som
finns mellan telenitet i olika linder utgér godkénnandet emellertid inte i sig sjalvt en absolut garanti
for att utrustningen kommer att fungera tillfredsstillande vid varje teleni lutni unkt.

Om problem uppstir bér ni i forsta hand kontakta leverantéren av utrustningen.”

ENERGY STAR programos reikalavimus atitinkantis
gaminys

ENERGY STAR yra bendra JAV Aplinkos apsaugos
agenturos ir JAV Energetikos departamento
programa, padedanti visiems taupyti pinigus ir
saugoti aplinka pasitelkiant energija taupancius

ENERGY STAR gaminius ir veiqu.

Visi ENERGY STAR logotipu pazyméti ASUS
gaminiai atitinka programos ENERGY STAR standartus, o energijos
taupymo funkcija yra jjungta kaip numatytoji nuostata. Monitorius
ir kompiuteris automatiskai perjungiami j laukimo rezima, jeigu per
15 arba 30 minuciy vartotojas neatlieka jokio veiksmo. Norédami
pazadinti kompiuterj, spustelékite pele arba paspauskite bet kurj
klaviatdros klavisa.

I$samios informacijos apie energijos valdyma ir $io nauda aplinkai
rasite apsilanke adresu http://www.energy.gov/powermanagement.
Be to, daugiau informacijos apie bendrg ENERGY STAR programa
rasite adresu http://www.energystar.gov.

PASTABA: Funkcija,Energy Star” NEPALAIKOMA gaminiuose, kurie
veikia ,Freedos” ir,Linux” pagrindu.
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Europos Sajungos ekologinis zenklas

Siam nesiojamajam kompiuteriui suteiktas ES ,Gélés” Zenklas, o tai
reiskia, kad gaminiui badingos Sios savybés:

1. Mazesnis energijos suvartojimas naudojimo metu ir veikiant
pristabdymo rezimu.

Ribotai naudojami toksiski sunkieji metalai.

Ribotai naudojamos aplinkai ir sveikatai kenksmingos medZiagos.

Sumazintas natdraliyjy istekliy naudojimas, skatinant perdirbima.

vk wN

Sukurtas taip, kad bity lengva naujovinti, o tarnavimo laikas
pailgéty tiekiant suderinamas atsargines dalis, kaip antai
elementai, maitinimo mazgai, klaviattra, atmintis ir, jei yra, CD ar
DVD jrenginys.

6. Sumazintas kiety atlieky kiekis vykdant grazinimo atgal politika.

Daugiau informacijos apie ES,Gélés” Zenklg rasite Europos Sajungos
ekologinio Zenklo svetainéje adresu http://www.ecolabel.eu.

Saugojimasis nuo zalos klausai

Norédami apsisaugoti nuo zalos klausai, ilgai nesiklausykite garsiy
jrasy.
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Pasauliniy aplinkos apsaugos reglamenty atitiktis
ir deklaracija

Kurdama ir gamindama mdasy produktus, bendrové ASUS laikosi
ekologinio projektavimo principy ir uztikrina, kad kiekvienas

ASUS gaminio eksploatavimo etapas atitinka pasaulinius aplinkos
apsaugos reikalavimus. Be to, laikydamasi reglamenty reikalavimy,
ASUS atskleidzia atitinkama informacija.

Apsilanke svetainéje adresu http://csr.asus.com/english/Compliance.

htm, rasite informacija, kurig ASUS atskleidzia pagal reglamenty,
kuriais ji vadovaujasi, reikalavimus:

Japonijos JIS-C-0950 medziagy deklaracijos
EU REACH SVHC

Koréjos RoHS

Svedijos energetikos jstatymai

ASUS gaminiy perdirbimas / Atlieky grazinimo
paslaugos

ASUS perdirbimo ir atlieky graZinimo programos isplaukia is masy
jsipareigojimo laikytis auksciausiy aplinkos apsaugos standarty.
Manome, jog suteikiame jums galimybe atsakingai perdirbti masy
gaminius, elementus, kitus komponentus, taip pat pakavimo
medziagas. ISsamesnés informacijos apie perdirbima jvairiuose
regionuose rasite apsilanke svetainéje adresu http://csr.asus.com/
english/Takeback.htm.

Ispéjimas dél dangos

Siekiant suteikti elektros izoliacija ir uztikrinti elektrinj sauguma,
nesiojamojo kompiuterio korpusas padengtas izoliuojancia danga,
iSskyrus Sonus, kuriuose yra IO prievadai.
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We, the undersigned,

Manufacturer: ASUSTek COMPUTER INC.
Address, City: 4F, No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN R.O.C.
Country: TAIWAN

Authorized representative in Europe:

ASUS COMPUTER GmbH

Address, City:

HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Country:

GERMANY

declare the following apparatus:

Product name :

Notebook P.C

Model name :

Taichi21

[X12004/108/EC-EMC Directive

conform with the essential requirements of the following directives:

X EN 55022:2010
[X] EN 61000-3-2:2006
[J EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

X EN 55024:2010
[X] EN 61000-3-3:2008
[J EN 55020:2007+A11:2011

X1999/5/EC-R &TTE Directive

X EN 300 328 V1.7.1(2006-10)
EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08)
EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08)
EN 301 511 V9.0.2(2003-03)
EN 301 908-1 V4.2.1(2010-03)
EN 301 908-2 V3.2.1(2007-05)
EN 301 893 V1.4.1(2005-03)
EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01)
EN 62311:2008

X EN 62209-2(2010-6)

[ EN 50385:2002

XOXOOOOO

N 301 489-1 V1
N 301 489-3 V1

.9.2(2011-09)
4.1
N 301 489-4 V1.3.1
3.1
1

E (
E (2002-08)
E (2002-08)
EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
EN 301 489-17 V2.1.1(2009-05)
EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
EN 302 326-2 V1.2.2(2007-06)
EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09)
EN 301 357-2 V1.3.1(2008-05)
EN 302 623 V1.1.1(2009-01)

OO0000OKOO0O0OX

[X12006/95/EC-LVD Directive

[J EN 60950-1/A11:2009
X EN 60950-1/A12:2011

[ EN 60065:2002+A1:2006+A11:2008
[J EN 60065:2002 / A12:2011

[X2009/125/EC-ErP Directive

Regulation (EC) No. 1275/2008
X EN 62301:2005

Regulation (EC) No. 642/2009
[J EN 62301:2005

Regulation (EC) No. 278/2009
X1 EN 62301:2005

Ver. 120601

KCE marking

Declaration Date: Oct. 13, 2012

Year to begin affixing CE marking:2012

(EC conformitv markina)

Position: CEO
Name: Jerry Shen

Signature :
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